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Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze
zdecydowaliscie sie na nabycie
najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z
zastosowaniem nowoczesnych
procesow technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzieé
majacych na celu zapewnienie
niezmiennie wysokiego poziomu
jakosci. Dotozylismy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z
zakupionego urzadzenia i mogli nim bez
przeszkod pracowag.

Jezeli mielibyscie Panstwo pytania
dotyczagce Waszego urzadzenia, to
prosimy zwracaé sie z nimi do
autoryzowanego dealera lub
bezposrednio do naszego dystrybutora.

Wasz

s

Dr. Nikolas Stihl

Wszystki prawa dotyczace niniejszej Instrukcji uzytkowania korzystajg z ochrony prawnej. Wszystkie prawa dotyczace niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozostajg zastrzezone, a szczegélnie prawo do powielania, ttumaczenia oraz do elektronicznego prze-

trwarzania danych.
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Wprowadzenie do niniejsze;j
Instrukcji uzytkowania

Piktogramy

Wszystkie piktogramy znajdujgce sie na
urzgdzeniu zostaty objasnione
w niniejszej instrukcji uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia i jego
wyposazenia na urzadzeniu moga by¢
umieszczone nastepujgce symbole
graficzne.
Zbiornik paliwa; mie-
ia+‘ szanka paliwowa
z benzyny i oleju
silnikowego

Nacisna¢ zawor
dekompresyjny
il ®

Reczna pompa paliwowa

Nacisna¢ reczng pompe
paliwowg

Tuba ze smarem

Prowadnik zasysanego
powietrza: eksploatacja w
warunkach letnich

Prowadnik zasysanego
powietrza: eksploatacja w
warunkach zimowych

P
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Oznaczenie akapitow

AOSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed zagrozeniem
wypadkiem lub odniesieniem obrazen
przez osoby oraz przed ciezkimi
szkodami na rzeczach.

{s} WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem
urzgdzenia lub jego poszczegodlnych
podzespotdw.

Rozwdj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad
dalszym rozwojem technicznym
wszystkich maszyn i urzadzen; dlatego
zastrzega sie prawo do wprowadzania
zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie
prawo do zgtaszania roszczen na
podstawie informacji oraz ilustracji
zamieszczonych w niniejszej instrukciji
uzytkowania.

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa i techniki

pracy

Przy pracy tym urzadze-
niem mechanicznym
niezbedne jest zastoso-
wanie dodatkowych
Srodkoéw ostroznosci,
gdyz praca ta jest wyko-
nywana narzedziem
tngcym poruszajgcym sie
z bardzo wysokg predko-
$cig obrotowa.

Przed pierwszym uzy-
ciem urzadzenia
mechanicznego nalezy
doktadnie przeczytaé
catg instrukcje uzytkowa-
nia i starannie
przechowywac jg w celu
pbdzniejszego uzycia.
Zlekcewazenie zasad
bezpieczenstwa poda-
nych w instrukciji
uzytkowania moze spo-
wodowac utrate zycia.

Nalezy przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
pracy (BHP) opracowanych przez np.
stowarzyszenia branzowe, zaktady
ubezpieczen spotecznych, instytucje
bezpieczenstwa pracy i inne.

Kto zamierza po raz pierwszy podjac
prace przy pomocy urzgdzenia
mechanicznego powinien: poprosi¢
sprzedawce lub inng osobe umiejaca
obstugiwa¢ maszyne o
zademonstrowanie bezpiecznego
sposobu postugiwania sie tym
urzadzeniem, albo wzig¢ udziat w kursie
przygotowawczym.
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Osobom niepetnoletnim nie wolno
pracowac urzgdzeniem mechanicznym
— wyjatek stanowig mtodociani powyze;j
lat 16, ktérzy pobierajg pod nadzorem
nauke zawodu.

Z miejsca pracy urzgdzenia nalezy
zabra¢ dzieci, zwierzeta oraz osoby
postronne.

Jezeli urzadzenie nie bedzie przez
dtuzszy czas uzytkowane, to nalezy je
tak odstawic¢, zeby nie stanowito dla
nikogo zagrozenia. Zabezpieczy¢
urzadzenie przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione.

Uzytkownik urzadzenia ponosi
odpowiedzialno$é za spowodowanie
wypadku lub wywotanie zagrozenia w
stosunku do innych oséb oraz ich
majatku.

Powyzsze urzgdzenie mechaniczne
mozna udostepni¢ badz wypozyczy¢
tylko tym osobom, ktore sg
zaznajomione z tym modelem i umiejg
sie nim postugiwac — wraz z maszyng
nalezy zawsze wreczy¢ uzytkownikowi
instrukcje uzytkowania!

Czas uzytkowania urzadzen
emitujgcych hatas moze zostaé
ograniczony przepisami
ogolnokrajowymi lub lokalnymi.

Kto pracuje powyzszym urzgdzeniem
musi by¢ wypoczety, zdrowy i w dobrej
kondyciji fizycznej.

Kto ze wzgledéw zdrowotnych nie
powinien wykonywac robot zwigzanych
z duzym wysitkiem fizycznym, powinien
zapyta¢ swojego lekarza, czy moze
pracowaé powyzszym urzgdzeniem
mechanicznym.

Dotyczy wytacznie osob ze
stymulatorami rytmu serca: uktad
zaptonowy tego urzgdzenia wytwarza
pole magnetyczne o niewielkiej
intensywnosci. Nie mozna catkowicie
wykluczy¢ wptywu urzadzenia na
poszczegdlne typy rozrusznikéw. W
celu unikniecia ewentualnego ryzyka
zdrowotnego nalezy uzyskac informacje
od lekarza kierujgcego terapig oraz od
producenta stymulatoréw serca.

Nie wolno pracowac¢ urzadzeniem
mechanicznym po spozyciu alkoholu,
medykamentéw, ktore ostabiajg
zdolnos¢ reagowania lub narkotykow.

Urzadzenie mechaniczne — w
zaleznosci od przyporzadkowanych do
niego narzedzi tnacych — nalezy
stosowac wytgcznie do koszenia trawy,
wycinania zarosli, chwastéw oraz innych
podobnych materiatow tego samego
rodzaju.

Nie nalezy uzywac urzadzenia
mechanicznego do innych celéw —
niebezpieczenstwo wypadku!

Nalezy stosowac tylko takie narzedzia
tngce oraz wyposazenie dodatkowe,
ktore zostaty dozwolone przez

firme STIHL do uzytku z niniejszym
urzadzeniem mechanicznym lub ktére
sg technicznie réwnorzedne. W razie
watpliwosci prosimy zwracac sie z
pytaniami do autoryzowanego dealera.
Nalezy stosowac wytgcznie
kwalifikowane narzedzia oraz
wyposazenie dodatkowe. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do
wypadku lub uszkodzenia urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych narzedzi oraz
wyposazenia dodatkowego STIHL.
Wiasciwosci powyzszych czesci zostaty
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w optymalny sposéb dostosowane do
powyzszego produktu oraz wymagan
okreslonych przez uzytkownika.

Nie nalezy podejmowac zadnych zmian
konstrukcyjnych przy urzadzeniu — w
przeciwnym razie mozna spowodowac
zagrozenie bezpieczenstwa pracy.
Firma STIHL wyklucza swojg
odpowiedzialnos¢ za szkody na
osobach lub na rzeczach, ktére
powstang w wyniku stosowania
niedozwolonych przystawek.

Nie wolno stosowac myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia
urzadzenia. Ostry strumien wody moze
uszkodzi¢ podzespoty urzadzenia.

Ostona urzadzenia silnikowego nie
chroni obstugujgcego to urzadzenie
przed wszystkimi rodzajami
przedmiotéw (np. kamienie, szkfo, drut
itp.) jakie moga zosta¢ odrzucone przez
narzedzie tngce. Odrzucone przedmioty
moga sie o cos$ odbic¢ i dopiero wtedy
uderzy¢ w uzytkownika.

Odziez i wyposazenie

Nalezy nosi¢ przepisowg odziez i
wyposazenie.

Odziez robocza musi
spetnia¢ swojg funkcje
ochronng, jednakze nie
moze krepowac ruchow.
Odziez taka powinna by¢
dopasowana do sylwetki
— moze to by¢ kombine-
zon, ale nie moze to by¢
ptaszcz.

Nie wolno stosowac zadnej odziezy,
ktéra mogtaby sie zaplata¢ w drewno,
krzewach lub w poruszajacych sie
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elementach urzadzenia. Nie nalezy
nosi¢ podczas pracy takze szali,
krawatow ani bizuterii. Dlugie wiosy
nalezy zwigzac i zabezpieczy¢

(np. chustka, czapka czy hetmem itp.).

g

Tylko przy stosowaniu gtowic
koszacych, jako rozwigzanie
alternatywne dozwolone jest stosowanie
mocnego obuwia ochronnego
posiadajgcego podeszwy o dobrej
przyczepnosci.

Uzywac obuwia ochron-
nego z cholewkami
posiadajacego podeszwy
o dobrej przyczepnosci i
wiasciwosciach przeciw-
poslizgowych oraz
wyposazonego w okute
blachg noski.

AOSTRZEZENIE

W celu zmniejszenia nie-
bezpieczenstwa
odniesienia obrazen oczu
nalezy zaktada¢ ciasno
przylegajace okulary
ochronne zgodne z
norma EN 166. Zwracaé
uwage na prawidtowe
zatozenie okularow
ochronnych.

&

Nosi¢ ostone twarzy, uwazajac na jej
prawidiowe osadzenie. Sama ostona
twarzy nie stanowi wystarczajgcej
ochrony wzroku.

Nalezy nosi¢ "osobistg" ochrone stuchu,
jak np. zatyczki (stopery) chronigce
narzad stuchu przed hatasem.

Podczas rob6t zwigzanych z
trzebieniem drzewostanu, robot
wykonywanych w wysokich zaroslach

4

oraz jezeli wystepuje zagrozenie ze
strony spadajgcych przedmiotéw,
nalezy nosi¢ hetm ochronny.

Zakfada¢ solidne reka-
wice robocze wykonane z
wytrzymatego materiatu
(np. ze skory).

Firma STIHL oferuje szeroki program
osobistego wyposazenia ochronnego.

Transport urzgdzenia mechanicznego

Zawsze z wytgczonym silnikiem.

Urzadzenie mechaniczne przenosic¢
zawieszone na pasie uprzezy nosnej
lub, po wywazeniu, trzymajac je za
kolumne wysiegnika. Metalowe
narzedzia tngce nalezy zabezpieczy¢
przed dotknieciem — zastosowac ostone
transportowa.

Nie nalezy dotyka¢ roz-
grzanych podzespotéw
maszyny a takze jej prze-
ktadni — Zagrozenie
poparzeniami!

Podczas transportu samochodem:
zabezpieczy¢ urzgdzenie mechaniczne
przed przewréceniem, uszkodzeniem
oraz przed wylaniem sie z niego paliwa.

Tankowanie

Benzyna jest materiatem
szczegOlnie tatwopalnym
— nalezy pozostawac z
dala od zrodet otwartego
ognia — nie rozlewaé
paliwa — nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik
urzadzenia.

Nie nalezy tankowac urzadzenia zanim
nie ostygnie silnik — paliwo moze sie
przela¢ — niebezpieczenstwo pozaru!

Zamkniecie zbiornika nalezy otwierac z
najwiekszg ostroznoscig tak, zeby
powoli zlikwidowac cisnienie panujace w
zbiorniku i zapobiec rozpryskaniu
paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w
miejscach o dobrej cyrkulacji powietrza.
Jezeli paliwo zostato rozlane, to nalezy
natychmiast oczyscic¢ urzadzenie
mechaniczne — unikaé rozlania paliwa
na odziez — jezeli to nastgpito, nalezy jg
natychmiast zmieni¢.

Po zakonczeniu tankowa-
nia paliwa nalezy
mozliwie najmocniej
dokreci¢ zamkniecie
zbiornika.

W ten sposéb zmniejsza sie ryzyko
samoczynnego otwarcia zakretki
zbiornika (korka) wskutek wibracji
silnika oraz zwigzanego z tym rozlania
paliwa.

Zwraca¢ uwage na nieszczelnosci!
Jezeli ma miejsce wyciek paliwa, to nie
nalezy uruchamiac silnika — zagrozenie
zycia wskutek poparzen!
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Przed uruchomieniem

Skontrolowac stan bezpieczehstwa
eksploatacyjnego urzgdzenia
mechanicznego — nalezy przy tym
stosowac si¢ do wskazowek zawartych
w odpowiednich rozdziatach instrukcji
uzytkowania — nalezy stwierdzic czy:

— Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu
paliwowego, zwtaszcza widocznych
elementéw, takich jak zamkniecie
zbiornika, potgczenia wezy, pompa
paliwa (tylko w urzgdzeniach z
reczng pompa paliwowg). W razie
wykrycia nieszczelnosci lub
uszkodzenia nie uruchamiac silnika
- niebezpieczeristwo pozaru!
Urzadzenie przed uruchomieniem
przekaza¢ do naprawy
autoryzowanemu dealerowi

— Zastosowana zostata dozwolona
kombinacja narzedzia tngcego z
ostong, uchwytem i pasem nosnym
oraz czy wszystkie elementy zostaty
prawidtowo zamocowane

—  Przycisk STOP musi sie swobodnie
poruszac

—  Dzwignia przystony przepustnicy
ukfadu rozruchowego, blokada
dzwigni gazu i dzwignia gazu tatwo
sie poruszajg — dzwignia gazu musi
samoczynnie przemiesci¢ sie do
potozenia biegu jatowego. Z
pozycji A dzwignia sterowania
przystong przepustnicy uktadu
rozruchowego, przy jednoczesnym
wcisnieciu dzwigni blokady gazu i
dzwigni sterowania przystong
gtéwnej przepustnicy (gazem) musi
samoczynnie przemiescic¢ sie do
pozycji eksploatacji zasadniczej I.

Wtyczka przewodu zaptonowego
jest mocno osadzona - przy luzno
osadzonej wtyczce moze wystgpi¢
iskrzenie, ktére w konsekwenc;ji
moze spowodowac zapton
ulatniajgcej sie mieszanki
paliwowo-powietrznej —
niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru!

Narzedzie tngce lub przystawka
zostaty prawidtowo zamontowane,
pewnie zamocowane i znajdujg sie
W nienagannym stanie technicznym

Urzadzenia ochronne (np. ostona
narzedzia tngcego) nie wykazujg
uszkodzen lub objawow
naturalnego zuzycia
eksploatacyjnego. Uszkodzone
podzespoty nalezy natychmiast
wymieni¢. Nie eksploatowac
urzgdzenia z niesprawng
technicznie ostong lub
wyeksploatowang tarczg talerzowg
(nie mozna rozpoznac na niej
napiséw ani strzatek)

Nie nalezy podejmowac¢ zadnych
zmian konstrukcyjnych przy

elementach manipulacyjnych czy
urzgdzeniach zabezpieczajgcych

W celu pewnego prowadzenia
urzgdzenia mechanicznego,
uchwyty muszg by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych
zanieczyszczen

Pas nosny i uchwyt(y) jest/sg
wyregulowane odpowiednio do
wzrostu operatora maszyny. W tym
celu patrz rozdziat "Zaktadanie
uprzezy nosnej" i "Wywazanie
urzgdzenia".
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Urzadzenie mechaniczne mozna
eksploatowac tylko wtedy, gdy znajduje
sie ono w stanie petnego
bezpieczenstwa eksploatacyjnego —
niebezpieczenstwo wypadku!

Na ewentualnos¢ wystapienia
zagrozenia, w warunkach zastosowania
pasow uprzezy nosnej: nalezy trenowac
szybkie zrzucanie urzadzenia. Podczas
treningu nie nalezy zrzucac urzadzenia
bezposrednio na podtoze — ma to na
celu unikniecie uszkodzen.

Uruchamianie silnika

Moze nastgpi¢ w odlegtosci minimum
3 metréw od miejsca tankowania — nie w
zamknietym pomieszczeniu.

Uruchamia¢ tylko na réwnym terenie —
nalezy zwracac¢ uwage na wybor
pewnego i stabilnego stanowiska,
mocno przytrzymacé urzgdzenie
mechaniczne — narzedzie thace nie
moze dotyka¢ zadnych przedmiotéw ani
podtoza, gdyz podczas uruchamiania
silnika moze sie ono poruszacé.

Urzadzenie mechaniczne obstuguje
tylko jedna osoba — nie nalezy tolerowac¢
obecnosci innych oséb w odlegtosci
mniejszej niz 15 m od miejsca pracy
urzadzenia — takze podczas
uruchamiania — Zagrozenie odniesienia
obrazen wskutek uderzenia
odrzuconymi przedmiotami!

Unika¢ kontaktu z narze-
dziem tngcym —
Zagrozenie odniesienia
obrazen!
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Nie nalezy nigdy urucha-
miac urzgdzenia
mechanicznego trzyma-
- jac je w rekach!
Uruchamia¢ urzadzenie
tak, jak to opisano w
Instrukcji uzytkowania.
Narzedzie tngce obraca
sie jeszcze przez krotkg
chwile po zwolnieniu
dzwigni gazu — efekt
wybiegu
bezwtadnosciowego!

Nie nalezy kierowac gorgcego
strumienia spalin w strone materiatow
tatwopalnych (np. trociny, kora, sucha
trawa czy paliwo) — uniemozliwi¢ kontakt
ww. materiatow ze strumieniem
gorgcych spalin oraz z rozgrzang
powierzchnig ttumika wydechu —
niebezpieczenstwo wybuchu pozarul

Trzymanie i prowadzenie urzadzenia

Urzadzenie mechaniczne nalezy
zawsze mocno trzymaé obydwoma
rekami za uchwyty.

Zawsze wybiera¢ do uruchamiania
pewne i bezpieczne stanowisko.

002BA480 KN

Prawa dtoh spoczywa na uchwycie
manipulacyjnym, lewa dfon na uchwycie

rury.

Podczas pracy

Zawsze wybiera¢ do uruchamiania
pewne i bezpieczne stanowisko.

Przy zagrazajgcym niebezpieczenstwie
badz krytycznej sytuacji nalezy, poprzez
nacisnigcie przycisku STOP
natychmiast wytaczy¢ silnik.

[ ] o

~a—— 15m (50ft)

Odrzucane na duzy zasigg przedmioty w
miejscu uzytkowania urzadzenia mogg
doprowadzi¢ do wypadku. W zwigzku z
tym, w promieniu 15 m od pracujacej
maszyny nie moze przebywac zadna
dodatkowa osoba. Takg samg odlegtosé
nalezy zachowac takze od przedmiotow
(np. pojazddw, szyb okiennych itd.) —
niebezpieczenstwo spowodowania
szkéd na rzeczach! Zagrozenia nie
mozna wykluczy¢ nawet w wypadku
przestrzegania zalecanego odstepu od
pracujgcej maszyny.

Zwrocié uwage na prawidtowg regulacje
biegu jatowego, po zwolnieniu dzwigni
gazu narzedzie tngce powinno przestac
sie obracac. Jezeli narzedzie tnagce
pomimo to porusza sie podczas pracy
silnika na biegu jatowym, nalezy zleci¢
naprawe urzadzenia autoryzowanemu
dealerowi. STIHL zaleca zwrdcenie sie
do autoryzowanego dealera

firmy STIHL.

Ostroznie na sliskich oraz mokrych
nawierzchniach, na $niegu, na
pochytosciach, na nierbwnym terenie
itp. — niebezpieczenstwo poslizgniecia!

Zwraca¢ uwage na przeszkody: pienki,
korzenie — niebezpieczenstwo
potkniecial

Pracowac tylko stojgc na podtozu, nie
pracowac na niestabilnych
stanowiskach, a takze nigdy stojac na
drabinie lub podnosnikowym pomoscie
roboczym.

Przy stosowaniu ochrony narzadu
stuchu zalecane jest zachowanie
szczegolnej ostroznosci oraz orientacji —
percepcja sygnatéw alarmowych przy
wystgpieniu zagrozen (takich jak okrzyki
ostrzegawcze, sygnaty alarmowe, itp.)
jest wtedy znacznie ograniczona.

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w
pracy. Nalezy zapobiega¢ zmeczeniu i
utracie sit — niebezpieczenstwo
wypadku!

Pracowaé w spokojny i przemyslany
sposob; tylko w warunkach dobrej
widocznosci. Nie stwarzaé zagrozenia
dla innych oséb.
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Z chwilg uruchomienia
silnik wytwarzane sa spa-
liny zawierajgce trujgce
gazy. Gazy zawarte w
spalinach mogag by¢ nie-
widoczne i bez zapachu,
a takze zawieracC niedo-
palone weglowodory i
benzol. Nie nalezy nigdy
pracowaé urzgdzeniem
mechanicznym w
zamknietych badz niewy-
starczajgco
wentylowanych pomiesz-
czeniach - dotyczy to
takze maszyn wyposazo-
nych w katalizatory!

Podczas pracy w rowach, obnizeniach,
wykopach lub warunkach ograniczonej
swobody ruchu nalezy stale zwracaé
uwage na wystarczajgcg wymiane
powietrza — zagrozenie dla zycia
wskutek zatrucia spalinamil

W razie wystapienia mdtosci, bélu
gtowy, zaktdcen wzroku (np. zawezenie
pola widzenia), zaktocen stuchu,
zawrotow gtowy czy spadku
koncentracji, nalezy natychmiast
przerwac prace — powyzsze symptomy
moga miedzy innymi zosta¢ wywotane
poprzez zbyt wysokg koncentracje
spalin — niebezpieczenstwo wypadku!

Pracowac urzgdzeniem w sposob
powodujgcy najmniejsza emisje hatasu i
spalin. Nie pozostawia¢ silnika
pracujgcego bez potrzeby — dodawaé
gazu tylko podczas pracy.

Nie palié tytoniu w czasie pracy
urzgdzeniem mechanicznym oraz w
jego najblizszym otoczeniu —

niebezpieczenstwo pozaru! Z ukfadu
zasilania paliwem mogg sie wydobywac
tatwopalne pary benzyny.

Podczas pracy powyzszym
urzgdzeniem mechanicznym emitowany
jest pyt, mgta olejowa oraz dym
zawierajacy sktadniki chemiczne, ktore
moga wywota¢ negatywny wptyw na
stan zdrowotny organizmu ludzkiego.
Przy intensywnym wystepowaniu kurzu
oraz dymow nalezy stosowac¢ maske
ochronng drég oddechowych.

Jezeli urzgdzenie mechaniczne zostato
poddane ponadnormatywnym
obcigzeniom mechanicznym

(np. wskutek stosowania nadmierne;j
sity, uderzenia lub upadku), to przed
ponownym uruchomieniem nalezy
doktadnie sprawdzi¢ stan
bezpieczenstwa eksploatacyjnego
maszyny — patrz takze rozdziat "Przed
uruchomieniem".

Szczegdblng uwage nalezy zwrocic na
szczelnosé uktadu zasilania paliwem
oraz na poprawno$¢ dziatania urzadzen
zabezpieczajgcych. Urzadzenia
mechaniczne, ktérych sprawnosé
eksploatacyjna budzi zastrzezenia nie
moga by¢ w zadnym wypadku
uzytkowane. W razie watpliwosci nalezy

sie zwrdéci¢ do autoryzowanego dealera.
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Nie nalezy nigdy
eksploatowac
urzgdzenia bez
ostony przezna-
czonej do
zastosowanego
narzedzia tngcego
— zagrozenie
odniesieniem obra-
zenh — ze strony
odrzuconych
przedmiotéw!

Sprawdzi¢ teren, na kté-
A rym maija byé
' wykonywane roboty:

& twarde przedmioty jak

kamienie czesci meta-

lowe itp. mogg zostaé
odrzucone - takze dalej
niz na odlegto$¢ 15 m —
zagrozenie odniesienia
obrazen! — i mogg uszko-
dzi¢ narzedzia thace a
takze inne przedmioty,
np. parkujgce samo-
chody, szyby okienne
(szkody na rzeczach).

W nieprzejrzystym terenie, o gestej
roslinnosci, nalezy pracowac z
zachowaniem szczegolnej ostroznosci.

Podczas koszenia w wysokich
zaroslach, pod krzewami i zywoptotami
nalezy prowadzi¢ narzedzie tnace na
wysokosci minimum 15 cm — nie nalezy
powodowac zagrozenia dla zwierzat.

Przed pozostawieniem narzedzia:
wytgczy¢ silnik.
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Regularnie i w krotkich odstepach czasu
nalezy kontrolowa¢ narzedzia tnace, a
przy wyraznych zmianach
charakterystyki pracy, nalezy to uczyni¢
natychmiast:

—  Wytgczy¢ silnik, pewnie
przytrzymac urzadzenie,
doprowadzi¢ do zatrzymania
narzedzia tnacego.

—  Sprawdzi¢ stan techniczny oraz
zamocowanie narzedzia tngcego —
zwrdci¢ uwage na pekniecia

—  Zwrdci¢ uwage na stan naostrzenia

— Uszkodzone narzedzia tnace
nalezy natychmiast wymienic, takze
przy minimalnych peknigciach

Uchwyt mocowania narzedzia tngcego
nalezy regularnie czyscic¢ z trawy i
zarosli — usuwac osady w strefie
narzedzia tngcego lub ostony.

W celu wymiany narzedzia thacego
nalezy wytgczy¢ silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

Podczas pracy urzadze-
nia rozgrzewa sie
przekfadnia. Nie dotykac
przekfadni — niebezpie-
czenstwo odniesienia
obrazen wskutek
poparzenia!

Nie nalezy dalej eksploatowaé
uszkodzonych lub peknietych narzedzi
tngcych, a takze ich naprawia¢ — na
przyktad przez spawanie, prostowanie —
naprawianie moze spowodowac zmiane
formy zasadniczej narzedzia
(mimosrodowosc).

Odrzucane czesci lub odtamki narzedzia
mogg prowadzi¢ do odniesienia
najciezszych obrazen ciata osoby
obstugujacej urzadzenie lub os6b
trzecich!

Uzytkowanie glowic koszgcych

Stosowac¢ wytacznie ostone z
przepisowo zamontowanym nozem
korygujacym, ktéry obetnie sznury thace
(zytki) do dozwolonej dtugosci.

Przy regulacji sznuréw tngcych (zytek)
gtowic koszacych z reczna regulacjg
diugosci sznuréw (zytek) nalezy
bezwzglednie wytgczy¢ silnik
urzadzenia - niebezpieczeristwo
odniesienia obrazen!

Stosowanie w sposéb sprzeczny z
niniejszg instrukcjg uzytkowania zbyt
dtugich sznuréw tngcych (zytek)
zwigksza obcigzenie i redukuje liczbe
obrotéw silnika. Prowadzi to — wskutek
statych poslizgéw sprzegta — do
przegrzania oraz do uszkodzenia
zasadniczych podzespotow
funkcjonalnych (np. sprzegta,
elementéw obudowy wykonanych z
tworzyw sztucznych) —
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ze strony narzedzia tngcego
obracajgcego sie podczas pracy silnika
na biegu jatowym!

Przy stosowaniu metalowych narzedzi
tnacych

STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
metalowych narzedzi tngcych

firmy STIHL. Wiasciwosci techniczne
tych podzespotdw zostaty w optymalny

sposo6b dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Metalowe narzedzia thgce poruszajg sie
z bardzo wysokg predkoscig obrotowa.
Powstajg przy tym sity, ktére oddziatujg
bezposrednio na urzadzenie, na
narzedzie oraz na ciety materiat.

Metalowe narzedzia thgce musza by¢
ostrzone w przepisowy sposob, w
regularnych odstepach czasu.

Nierownomiernie ostrzone metalowe
narzedzia tnace ulegajg
mimosrodowosci, ktéra moze w
ekstremalny sposéb obcigzac
urzagdzenie — niebezpieczenstwo
peknigcial

Stepione lub niefachowo naostrzone
krawedzie thgce mogg prowadzi¢ do
zwigkszenia obcigzenia narzedzia
tnacego — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen wskutek uderzenia
odtamkami!

Po kazdym kontakcie metalowego
narzedzia thacego z twardymi
przedmiotami (np. kamienie, skaty,
elementy metalowe) nalezy sprawdzi¢
jego stan techniczny (np. czy nie
wykazujg peknie¢ lub deformacji). Grat
lub inne widoczne nagromadzenia
materiatdbw muszg zostac usuniete,
poniewaz w trakcie pracy maszyny
mogag sie one w kazdej chwili oderwac i
zosta¢ odrzucone — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Gdy obracajace sie metalowe narzedzie
tnace trafi na kamien lub na inny twardy
przedmiot, iskry, ktére mogg z niego
p6js¢ mogg spowodowac zapalenie
tatwopalnych materiatéw. Suche rosliny
i gatezie sg réwniez fatwopalne,
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szczegolnie w gorgcych i suchych
warunkach pogodowych. W razie
pojawienia sie zagrozenia pozarowego,
nie uzywac¢ metalowych narzedzi
tngcych w poblizu tatwopalnych
materiatéw, suchych roslin lub gatezi.
Koniecznie zapytac¢ sie we wiasciwym
urzedzie leSnym, czy wystepuje
zagrozenie pozarowe.

W celu zredukowania wyzej
wymienionych zagrozen nalezy podczas
eksploatacji metalowych narzedzi
tngcych zwréci¢ uwage na to, zeby
narzedzia te w zadnym wypadku nie
posiadaty zbyt duzej Srednicy.
Narzedzia takie nie moga by¢ takze za
ciezkie. Muszg by¢ one wykonane z
materiatdw o odpowiedniej jakosci oraz
posiada¢ prawidtowg geometrie (forma,
grubosg).

Metalowe narzedzie tnace, ktére nie
zostato wykonane przez firme STIHL nie
moze by¢ ani ciezsze, ani grubsze, a
takze nie moze posiadac innej formy czy
srednicy wiekszej od najwiekszego
metalowego narzedzia thgcego
dozwolonego przez firme STIHL do
wspotpracy z powyzszym urzgdzeniem
mechanicznym — niebezpieczehstwo
odniesienia obrazen!

Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia moze
doprowadzi¢ do spowodowanych przez
drgania zaburzen w funkcjonowaniu
uktadu krgzenia w obszarze rgk
operatora ("niedokrwienie palcow rak").

Niemozliwe jest ogolne okreslenie
okresu uzytkowania maszyny, poniewaz
zalezy to od wielu réznorodnych
czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna
wydtuzy¢ przez:

— stosowanie ostony dfoni (ciepte
rekawice);

— stosowanie przerw.

Czas uzytkowania maszyny ulega
skroceniu przy:

— szczegolnych, indywidualnych
sktonnosciach do niedokrwienia
(objawy: czesto wystepujgce zimne
palce, cierpniecie);

— niskich temperaturach
zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny
chwyt rekojesci maszyny zaburza
ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu
urzgdzenia oraz przy powtarzajgcym sie
wystepowaniu okreslonych symptoméw
(np. cierpniecia palcow) zaleca sie
poddanie badaniom lekarskim.

Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzadzeniu
mechanicznym nalezy regularnie
wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te
czynnosci obstugi okresowej i naprawy,
ktore zostaty opisane w instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robét nalezy zlecic
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wylgacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
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STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia informacje
techniczne.

Nalezy stosowa¢ wylgcznie
kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzic¢ do
zagrozenia wystgpieniem wypadkéw
przy pracy lub do uszkodzenia
urzgdzenia. W razie watpliwosci
prosimy zwracac sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy. Wiasciwosci techniczne tych
podzespotéw zostaty w optymalny
sposéb dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Podczas wykonywania napraw,
czynnosci obstugowych i czyszczenia
urzadzenia nalezy zawsze wytgczy¢
silnik i zdja¢ wtyczke przewodu
zaptonowego (fajke ) ze Swiecy —
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
wskutek niezamierzonego rozruchu
silnika! — wyjatek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.

Nie nalezy obraca¢ uktadem korbowo-
ttokowym silnika przy wtyczce (fajce)
zdjetej ze swiecy lub po catkowitym
wykreceniu $wiecy — niebezpieczenstwo
wybuchu pozaru wskutek przeskoku
iskry poza cylindrem!

Nie nalezy wykonywac obstugi
technicznej ani przechowywaé
urzadzenia mechanicznego w poblizu
zrodet otwartego ognia — zagrozenie
wybuchem pozaru ze wzgledu na
paliwo!

Regularnie sprawdzac¢ szczelnosé
zamkniecia zbiornika paliwa (korka)
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Stosowacé wytgcznie sprawne
technicznie i dozwolone $wiece
zaptonowe - patrz rozdziat "Dane
techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu
zaptonowego (izolacja w nienagannym
stanie, mocne potgczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika
wydechu spalin.

Nie nalezy eksploatowac urzadzenia z
uszkodzonym lub zdemontowanym
ttumikiem wydechu spalin —
niebezpieczenstwo pozaru! —
zagrozenie uszkodzeniem narzadu
stuchu!

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika
wydechu spalin — niebezpieczenstwo
poparzenial

Stan techniczny elementéw
antywibracyjnych wywiera wptyw na
wibracje urzadzenia — nalezy regularnie
sprawdzac stan techniczny elementéw
uktadu antywibracyjnego.

Symbole zamieszczone na
urzadzeniach ochronnych

Strzatka zamieszczona na ostonie
informuje o kierunku obrotu narzedzia
tngcego.

Niektdre z nastepujgcych symboli
znajdujg sie po zewnetrznej stronie
ostony i informujg o dozwolonych
kombinacjach narzedzia thacego z
ostona.

Ostona moze by¢ stoso-
wana z gtowicami
koszgcymi.
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Ostona moze by¢ stoso-
wana z tarczami do
koszenia trawy.

Ostona moze by¢ stoso-
wana z nozami do
wycinania zarosli.

Ostona moze by¢ stoso-
wana z nozami
rozdrabniajgcymi.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z gtowicami
koszgcymi.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z tarczami do
koszenia trawy.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z nozami do
wycinania zarosli.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z nozami
rozdrabniajgcymi.

Ostona nie moze by¢ sto-
sowana z pitami
tarczowymi.

Pas uprzezy nosnej

Pas uprzezy nosnej nalezy do zakresu
dostawy lub mozna go uzyskac¢ jako
wyposazenie specjalne.

002BA397 KN

® Stosowanie pasa uprzezy nosnej

® zawiesi¢ urzgdzenie z pracujgcym
silnikiem na pasie uprzezy nosnej

Pily tarczowe muszg byc¢ stosowane
razem z podwojnym nosnym pasem
barkowym wyposazonym w zawiesie z
systemem btyskawicznego otwierania!
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Glowica koszgca z Zylkami tngcymi
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Do tzw. "miekkiego" ciecia — do
czystego koszenia takze nieregularnych
obrzezy wokét drzew i palikow ogrodzen
— niewielkie uszkodzenia kory drzew.

Do zakresu dostawy gtowicy koszacej
nalezy ulotka. Zytke wktadaé do gtowicy
koszacej zawsze zgodnie z instrukcjg
zawartg w ulotce.

AOSTRZEZENIE

Nie zastepowac zytek thacych
metalowym drutem —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

STIHL DuroCut

Zwracaé uwage na znaczniki kontrolne
zuzycia eksploatacyjnego!
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Gdy na ostonie DuroCut pojawi sie
znacznik zuzycia w postaci wykrzyknika,
nie uzywac wiecej DuroCut, gdyz w
przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia gtowicy koszace;j.

Zuzytg ostone wymieni¢ na nowa.

Do gtowicy koszacej dodawane sg
ulotki. Noze plastikowe lub zytke
koszgcg zaktadac na gtowice koszacq
zawsze zgodnie z instrukcjami
podanymi na ulotkach.

AOSTRZEZENIE

Zamiast zytki koszgcej nie uzywac
metalowych drutéw ani linek —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

Glowica koszaca z nozami z tworzywa
sztucznego — STIHL PolyCut

Do koszenia nieogrodzonych fak (bez
stupkéw, ptotéw, drzew i podobnych
przeszkod).

Zwraca¢ uwage na znaczniki kontrolne
zuzycia eksploatacyjnego!

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

Jezeli przy gtowicy koszgcej PolyCut
jedno z oznaczen zostato przetamane w
kierunku do dotu (strzatka), to nie nalezy
jej wiecej eksploatowac tylko wymieni¢
na nowg! Zagrozenie odniesienia
obrazen wskutek uderzenia
odrzuconymi odtamkami narzedzi
tngcych!

Nalezy bezwzglednie stosowac sie do
wskazowek dotyczgcych obstugi
technicznej glowic koszgcych PolyCut!

W gtowicy koszacej PolyCut zamiast
nozy plastikowych mozna zastosowac¢
zytke koszaca.

Do glowicy koszacej dodawane sg
ulotki. Noze plastikowe lub zytke
koszgcg zaktadac na gtowice koszaca
zawsze zgodnie z instrukcjami
podanymi na ulotkach.

AOSTRZEZENIE

Zamiast zytki koszacej nie uzywaé
metalowych drutéw ani linek —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!
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Niebezpieczenstwo odrzucenia przy
metalowych narzedziach tngcych

AOSTRZEZENIE

Podczas stosowania
metalowych narzedzi tna-
cych vyys?epuje
zagrozenie odrzuce-
niem, gdy narzedzie
natrafi na twardg prze-
szkode (pien drzewa,
gataz, pieniek, kamien
lub podobne). Urzadze-
nie zostaje przy tym
odrzucone do tytu —
w strone przeciwng do
kierunku obrotu
narzedzia.
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Zwiekszone ryzyko odrzucenia
wystepuje, gdy narzedzie natrafi na
przeszkode w czarnym obszarze.
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Tarcza do koszenia trawy
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Stosowac wytacznie do ciecia traw
i chwastow — prowadzi¢ urzadzenie tak
jak kose mechaniczna.

AOSTRZEZENIE

Uzywanie niezgodne z przeznaczeniem
moze prowadzi¢ do uszkodzenia tarczy
do koszenia trawy — zagrozenie
odniesienia obrazen wskutek uderzenia
odrzuconymi odfamkami!

Po stwierdzeniu wyraznego stepienia
naostrzy¢ tarcze do koszenia trawy
zgodnie z przepisami.

N6z do wycinania zarosli

Do wycinania sfilcowanej trawy,
przeswietlania zdziczatych zarosli
i krzewdw oraz trzebienia miodych

drzewostanow o maksymalnej srednicy
pni do 2 cm — nie nalezy cigé grubszych
pni — niebezpieczenstwo wypadku!
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Podczas wycinania trawy i trzebienia
miodych drzewostanow nalezy
prowadzi¢ urzgdzenie jak kose, tzn.
bezposrednio przy podtozu.

Przy przeswietlaniu zdziczatych zarosli
i krzewdw "zanurzaé" néz w materiale
przeznaczonym do ciecia od gory —
materiat zostaje rozdrobniony — nie
prowadzi¢ narzedzia thacego powyzej
bioder.

Podczas stosowania tej techniki pracy
wymagana jest szczegolna ostroznosc.
Im wiekszy odstep narzedzia thgcego od
podioza, tym wiekszy jest stopien
ryzyka, ze czgstki obcietego materiatu
zostang odrzucone w kierunku bocznym
— zagrozenie odniesienia obrazen!

Uwaga! Uzytkowanie niezgodne
z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do
uszkodzenia noza do wycinania zarosli
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— zagrozenie odniesienia obrazen
wskutek uderzenia odrzuconymi
odtamkami!

W celu zmniejszenia
niebezpieczenstwa wypadku nalezy
bezwzglednie:

— Unika¢ kontaktu narzedzia
z kamieniami, elementami

metalowymi i podobnymi obiektami.

— Nie cig¢ drzew ani krzewoéw
o $rednicy wiekszej niz 2 cm — do
wigkszych $rednic uzywac tarcz
tnacych.

— Regularnie sprawdzac, czy néz do
wycinania zarosli nie ulegt
uszkodzeniu — nie nalezy dalej
eksploatowac uszkodzonego noza

— Regularnie i przepisowo ostrzy¢
néz do wycinania zarosli (przy
wyraznym stepieniu) oraz — jezeli
to mozliwe — wywazy¢ (STIHL
zaleca zlecenie tej czynnosci
autoryzowanemu dealerowi firmy
STIHL)

N6z rozdrabniajacy

Do przeswietlania i rozdrabniania
ciagliwej, splatanej trawy i zarosli.

M

W celu przeswietlania i rozdrabnia
splatanej trawy i zarosli "zanurzac¢" n6z
do wycinania zaro$li w roslinie od goéry
— materiat zostanie rozdrobniony — nie
prowadzi¢ narzedzia tngcego powyzej
bioder.

Podczas stosowania tej techniki pracy
wymagana jest szczegolna ostroznosé.
Im wigkszy odstep narzedzia tngcego od
podtoza, tym wiekszy jest stopieh
ryzyka, ze czastki obcietego materiatu
zostang odrzucone w kierunku bocznym
— zagrozenie odniesienia obrazen!

Uwaga! Niewtasciwe zastosowanie
noza rozdrabniajacego moze prowadzi¢
do jego uszkodzenia — zagrozenie
odniesienia obrazen wskutek uderzenia
odrzuconymi odtamkami!

W celu zmniejszenia
niebezpieczenstwa wypadku nalezy
bezwzglednie:

— Unikac¢ kontaktu narzedzia
z kamieniami, elementami

metalowymi i podobnymi obiektami.

— Nie cig¢ drzew ani krzewow
o $rednicy wiekszej niz 2 cm — do
wiekszych $rednic uzywac tarcz
tnacych.

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

POIski

— Regularnie kontrolowa¢ stan
techniczny noza rozdrabniajgcego
— nie uzywac uszkodzonego noza
rozdrabniajgcego

— Regularnie i przepisowo ostrzy¢
néz rozdrabniajacy (przy wyraznym
stepieniu) oraz — jezeli to mozliwe
— wywazyc¢ (STIHL zaleca zlecenie
tej czynnosci autoryzowanemu
dealerowi firmy STIHL)

Pita tarczowa

Do trzebienia krzewow i drzew o
srednicy pnido 7 cm.

Najlepsze wyniki ciecia uzyskiwane sg
przy pracy z petnym otwarciem
przepustnicy (petny gaz) i stosowaniu
réwnomiernego nacisku awansujgcego.

Pity tarczowe nalezy stosowaé
wytgcznie z przyporami pasujgcymi do
Srednicy narzedzia tngcego.

AOSTRZEZENIE

Unika¢ bezwzglednie kontaktu pity
tarczowej z kamieniami i ziemig —
niebezpieczenstwo powstania peknigec.
Nalezy w odpowiednim czasie i
przepisowo ostrzy¢ pity tarczowe —
stepione zeby moga prowadzi¢ do
powstawania rys, a te w konsekwencji
do pekniecia pity tarczowej — zagrozenie
wypadkiem przy pracy!

Podczas obalania nalezy zachowa¢ w
stosunku do nastepnego stanowiska
pracy odlegto$¢ rowng minimum dwém
dtugosciom obalanego drzewa.
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Zagrozenie odrzuceniem wstecznym

002BA449 KN

Zagrozenie odrzuceniem wstecznym
ulega znacznemu zwigkszeniu podczas
pracy czarnym sektorem narzedzia
tngcego: nie nalezy nigdy stosowacé tego
sektora do ciecia.

Zagrozenie odrzuceniem wstecznym
wystepuje takze podczas pracy szarym
sektorem: sektorem tym moga
pracowac wytacznie osoby dysponujace
odpowiednim doswiadczeniem i
specjalnym przygotowaniem w zakresie
stosowania specjalnych technik pracy.

W biatym sektorze mozliwe jest tatwe
wykonywanie pracy przy niewielkim
zagrozeniu odrzuceniem wstecznym.
Sektorem tym nalezy zawsze
rozpoczynac ciecie.

14
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POIski
Dozwolone kombinacje narzedzia tngcego, ostony, przypory i pasa uprzezy nosne;j

Narzedzie thgce Ostona, ogranicznik Pas nosny

0000-GXX-0417-A0
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poIski

Dozwolone kombinacje

W zaleznosci od zastosowanego
narzedzia tngcego nalezy wybraé
z tabeli odpowiednig kombinacje!

AOSTRZEZENIE

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa mozna
stosowac kombinacje ztozone wylgcznie
z narzedzi tngcych i oston lub
ogranicznikéw zamieszczonych

w jednym wierszu tabeli. Inne
kombinacje sg niedozwolone —
niebezpieczenstwo wypadku!

Narzedzia tngce

Glowice koszace

STIHL SuperCut 40-2
STIHL AutoCut 40-2
STIHL AutoCut 40-4"
STIHL AutoCut 46-2
STIHL TrimCut 41-2
STIHL DuroCut 40-4
STIHL PolyCut 41-3

NOoO A WON -~

Metalowe narzedzia tngce

8 Tarcza do koszenia trawy 230-4
(9 230 mm)

9 Tarcza do koszenia trawy 255-8
(9 255 mm)

1 Dozwolone tylko w przypadku FS
460 C-M oraz FS 490 C-M

16

10 Tarcza do koszenia trawy 250-
40 Spezial

(9 250 mm)

11 Tarcza do koszenia trawy 250-44
(@ 250 mm)?

12 NOz do wycinania zarosli 305-
2 Spezial
(9 305 mm)

13 Noz do wycinania zarosli 300-3
(9 300 mm)

14 NOz do rozdrabniania 270-2
(9 270 mm)

15 Tarcza tngca 200, zgb uko$ny
(94 200 mm)

16 Tarcza tngca 200, zab
przecinakowy

(9 200 mm)

17 Tarcza tnaca 225, zab ukosny
(9 225 mm)

18 Tarcza tngca 225, zgb
przecinakowy

(9 225 mm)

19 Tarcza tngca 225 (stopy metali
twardych)

(9 225 mm)

AOSTRZEZENIE

Stosowanie tarcz do koszenia trawy,
nozy do wycinania zarosli, nozy
rozdrabniajgcych i tarcz tngcych
wykonanych z materiatéw innych niz
metal jest niedozwolone.

2)  Niedozwolone w przypadku FS 410

C

Ostony, ograniczniki

20 Ostona do gtowic koszgcych

21 Ostona do metalowych narzedzi
tngcych, pozycje od 8 do 13

22 Ostona do nozy rozdrabniajgcych

23 Ogranicznik do tarcz tngcych,
pozycje od 15 do 16

24 Ogranicznik do tarcz tngcych,
pozycje od 17 do 19

Pas nos$ny

25 Nalezy stosowaé podwdjny pas
barkowy

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M



Montowanie uchwytu
dwurecznego

MontaZz uchwytu dwurecznego
z obrotowym wspornikiem

&

3BA003 KN

Nie obraca¢ uchwytu
manipulacyjnego (1) wokot osi
wzdtuznej miedzy rozpakowaniem
urzadzenia i zamontowaniem uchwytu
na rurze uchwytu; patrz takze rozdziat
"Regulacja ciegna gazu".

3BA004 KN

W stanie dostawy do rury uchwytu (2)
przymocowane sg jarzma
zaciskowe (4).

® Nie nalezy zmienia¢ potozenia
jarzm zaciskowych na rurze
uchwytu az do ostatecznego
przymocowania uchwytu
manipulacyjnego

MontaZz rury uchwytu

W celu zamontowania obrotowego
wspornika uchwytu oba jarzma
zaciskowe muszg zosta¢ wyposazone
w sprezyne i zostaé¢ przymocowane do
wspornika uchwytu na urzadzeniu.

3BA005 KN

® Wyjgc sprezyne (5) z zestawu
czesci nalezgcego do zakresu
dostawy urzadzenia

® Wocisng¢ sprezyne (5) do dolnego
jarzma (6)

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

POIski

3BA006 KN

® Osadzi¢ lekko jarzma (4) z rurg
uchwytu (2) na wsporniku
uchwytu (7)

® Nie obracac rury uchwytu
w jarzmach zaciskowych

3BA007 KN

® Rozlozy¢ kabtak sruby
zaciskowej (8), az znajdzie sie on
w pionowej pozycji
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3BA008 KN

3BA010 KN

® Osadzi¢ srube zaciskowa (8) we
wktadzie gwintowanym wspornika
uchwytu (7) — takze w kierunku
przeciwnym do sity docisku

sprezyny (5)

C—r D
O 9 )
7

7

® Ustawic jarzma zaciskowe w takiej
pozycji, aby mostki (9) nadlane na
dolnej czesci jarzma (6) pokrywaty
sie ze szczelinami (10) we
wsporniku (7)

3BA0009 KN

18

® Obracac srube zaciskowg

w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara tak dtugo, az
dolna czes¢ jarzma (6) zacznie
przylegaé do wspornika uchwytu (7)

® Lekko dokreci¢ srube zaciskowg

3BA026 KN

Ztozy¢ kabtagk Sruby zaciskowe;j
w taki sposoéb, aby znalazt sie
w jednej ptaszczyznie

z powierzchnig zewnetrzng

Montaz uchwytu manipulacyjnego

Eﬂ
4

fom: |

002BA451 KN

® Wykrecic Srube (11) i nakretke (12)
z uchwytu manipulacyjnego (1)

3BA011 KN

® Przetozy¢ uchwyt manipulacyjny (1)
pod wysiegnikiem i odtozy¢ po
prawej stronie urzgdzenia

3BA012 KN

® Odchyli¢ uchwyt manipulacyjny (1)
ruchem w ksztatcie tuku tak, aby
dzwignia gazu (13) byta skierowana
do gory

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M



002BA458 KN

® W tym potozeniu nasuna¢ uchwyt
manipulacyjny (1) na koncéwke rury
uchwytu (2) tak, aby otwory (14) sie
pokryty — dzwignia gazu (13)
skierowana do gory

12 =

002BA459 KN

® Osadzi¢ nakretke (12) w uchwycie
manipulacyjnym (1), wiozyé
Srube (11) w uchwyt manipulacyjny,
obrocic i dokreci¢

Regulacja rury uchwytu

Otworzy¢ $rube zaciskowg

3BA027 KN

® Roztozy¢ kabtgk sruby zaciskowe;j,
az znajdzie sie w pozycji pionowej

3BA028 KN

® Obracac srube zaciskowg
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az bedzie
mozliwe wyregulowanie wspornika
uchwytu

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

POIski

Ustawié rure uchwytu we witasciwej

pozycji
lf
4\

N

® Przesuna¢ rure uchwytu do zadanej
pozyciji

6BA007 KN

A"

® Ustawic rure uchwytu (2) tak, aby
odstep (A) wynosit okoto
17 cm (7 cali)

Nie nalezy mocowac rury uchwytu
w wygietej czesci rury.

19



poIski

Zamkng¢ Srube zaciskowg

Odchylenie rury uchwytu

6BA005 KN

® Obracac $rube zaciskowg
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazoéwek zegara, az dalsze
obracanie stanie sie utrudnione

® Mocno dokreci¢ Srube zaciskowg

6BA006 KN

® Ziozyc¢ kabtgk Sruby zaciskowej
w taki sposob, aby znalazt sie
w jednej ptaszczyznie
z powierzchnig zewnetrzng

Kontrola ciegna gazu

® Po zamontowaniu uchwytu
manipulacyjnego na rurze uchwytu
nalezy sprawdzi¢ regulacje ciggna
gazu, patrz rozdziat "Regulacja
ciegna gazu".

20

do pozyciji transportowej

3BA025 KN

® Poluzowac $rube zaciskowg (8)
i wykreci¢ jg na tyle, aby mozliwe
byto obrdcenie rury uchwytu (2)
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara

® Obrocic¢ rure uchwytu o 90°,
a nastepnie odchyli¢ ja w dot

® Dokreci¢ Srube zaciskowg (8)

do pozyciji roboczej

® Obroci¢ lub odchyli¢ rure uchwytu
w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara w odwrotnej
kolejnosci

Regulacja ciegna gazu

Po zmontowaniu urzgdzenia lub po
dtuzszym okresie eksploataciji
konieczna moze by¢ korekta regulaciji
ciegha gazu.

Ciegno gazu nalezy regulowac
wytgcznie po kompletnym zmontowaniu
urzgdzenia.

002BA655 KN

® Ustawi¢ dzwignie gazu w pozycji
petnego otwarcia przepustnicy

® Obracac $rubg w dzwigni gazu az
do pierwszego oporu w kierunku
wskazanym przez strzatke.
Nastepnie obroci¢ jg o pét obrotu w
tym samym kierunku
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Montowanie urzgdzen
ochronnych

Nalezy stosowa¢ prawidiowa ostone

002BA401 KN

AOSTRZEZENIE

Ostona (1) jest dozwolona wytgcznie do
stosowania z gtowicami koszacymi — w
zwigzku z tym przed zamontowaniem
gtowicy koszacej musi ona takze
zostac (1) zamontowana.

002BA402 KN

AOSTRZEZENIE

Ostona (2) jest dozwolona wytgcznie do
stosowania z tarczami do ciecia trawy —
w zwigzku z tym przed zamontowaniem
tarczy do ciecia trawy musi ona takze
zostaé (2) zamontowana.

002BA403 KN

AOSTRZEZENIE

Ostona (3) jest dozwolona wytgcznie do
stosowania z nozami do koszenia trawy
— w zwigzku z tym przed
zamontowaniem nozy do koszenia
trawy ostona musi zostac (3) takze
zamontowana.

002BA404 KN

AOSTRZEZENIE

Przypora (4) jest dozwolona wytgcznie
do stosowania z pitami tarczowymi — w
zwigzku z tym, przed zamontowaniem
pity tarczowej przypora (4) musi zostac¢
takze zamontowana i poza tym musi
zosta¢ wymieniony pierscien

ochronny (5), patrz rozdziat
"Montowanie narzedzi tngcych" /
"Montowanie pit tarczowych".

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

POIski

Zamontowanie ostony

Ostony (1-4) sg mocowane na
przektadni w ten sam sposaob.

=

\ 4.

002BA405 KN

® Usungc¢ zanieczyszczenia fug na
przektadni i ostonie — uniemozliwi¢
przedostanie sie zanieczyszczen do
gwintowanych otworéw przektadni

® zafozy¢ ostone na przekiadnig (6),

® wkreci¢ i dokreci¢ sruby (7)
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Zamontowanie narzedzia
tnacego

Odktadanie urzgdzenia silnikowego

002BA406 KN

Wytgczy¢ silnik

® Kose mechaniczng nalezy potozy¢
w taki sposob, zeby mocowanie
narzedzia thgcego byto skierowane
do gory

Nalezy stosowaé prawidtowy pierscien
ochronny

Urzadzenie zostato fabrycznie
wyposazone w pierscien ochronny.

Pierscien ochronny jest dostepny
réwniez jako wyposazenie specjalne.

W celu starannego zamocowania nalezy
zleci¢ zamontowanie pierscienia
ochronnego autoryzowanemu
dealerowi. STIHL zaleca zlecenie tej
czynnosci autoryzowanemu dealerowi
firmy STIHL.

22

Pierscien ochronny do koszenia

002BA490 KN

Pierscien ochronny (1) zapewnia
optymalng ochrone przed owijaniem
podczas uzywania

— gtowic koszacych,
— tarcz do koszenia trawy,
— nozy do wycinania zarosli,

— nozy rozdrabniajgcych

Pierscien ochronny do pilowania

Montaz talerzyka oporowego i tarczy
ochronne;j

002BA407 KN

® Zatozyc talerzyk oporowy (1)
i tarcze ochronng (2) na watek (3)

(s} WSKAZOWKA

Do mocowania wszystkich narzedzi
tngcych wymagany jest talerzyk
oporowy (1) na przektadni.

G} WSKAZOWKA

002BA491 KN

Pierscienia ochronnego (2) uzywaé
tylko w potaczeniu z tarczami thgcymi.

Do mocowania

gtowic koszgcych,

tarcz do koszenia trawy,

nozy do wycinania zarosli,

nozy rozdrabniajgcych

potrzebna jest tarcza ochronna (2) na
przektadni. Do mocowania tarcz thacych
nie jest wymagana tarcza ochronna.

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M



Sprawdzenie talerzyka oporowego

(2)

681BA196 KN

Talerzyk oporowy sktada sie

z korpusu (1) i tarczy ochronnej (2)
zamontowanej na nim w sposéb
uniemozliwiajacy zgubienie.

AOSTRZEZENIE

Nigdy nie uzywac talerzyka oporowego
bez tarczy ochronnej. Talerzyk oporowy
bez tarczy ochronnej nalezy jak
najszybciej wymienic.

Czyszczenie elementéw przektadni
narzedzia thgcego

002BA407 KN

Q WSKAZOWKA

Otoczenie i wewnetrzny obszar
pierscienia ochronnego (4) nalezy
regularnie lub przy wymianie narzedzia

tngcego sprawdzac pod katem
zabrudzenia i w razie potrzeby oczyscic;
w tym celu:

® Zdja¢ z watka napedowego (3)
tarcze ochronng (1) i talerzyk
oporowy (2)

® Dokiadnie wyczysci¢ pierscien
ochronny, watek, talerzyk oporowy
i tarcze ochronng — bez
zdejmowania pierscienia
ochronnego

Blokowanie watu

0812BA021 KN

W celu zamontowania lub
wymontowania narzedzi thacych nalezy
zablokowac wat (1) za pomocg
trzpienia (2). Trzpien nalezy do zakresu
dostawy i mozna go uzyskac jako
wyposazenie specjalne.

® \Wprowadzic trzpien (2) do oporu do
otworu (3) w przektadni — lekko
nacisng¢

® Obracac za wat, nakretke lub
narzedzie tnace, az nastapi
zaryglowanie trzpienia
i zablokowanie watu

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M
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Montaz narzedzia thacego

AOSTRZEZENIE

Nalezy stosowac ostone dostosowang
do narzedzia tngcego — patrz rozdziat
"Montaz urzgdzen zabezpieczajgcych".

Zamontowanie glowicy koszacej z
przytaczem gwintowanym

Starannie przechowa¢ instrukcje
uzytkowania gtowicy koszacej.

002BA385 KN

® \Wkreci¢ gtowice koszacg az do
oporu w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara na
zdawczy watek napedowy (1)

® Blokowanie watka

® Dokreci¢ gtowice koszacg
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0 WSKAZOWKA

Ponownie zdjg¢ narzedzie zastosowane
do zablokowania zdawczego watka
napedowego.

Wymontowanie glowicy koszacej

® Blokowanie watka

® Obracac gtowicg koszacg w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara

Zamontowanie i wymontowanie
metalowego narzedzia tngcego

Zachowac ulotke i opakowanie od
metalowego narzedzia tngcego.

AOSTRZEZENIE

Zatozy¢ rekawice ochronne —
zagrozenie odniesienia obrazen
wskutek skaleczenia ostrymi
krawedziami thgcymi.

Zawsze montowac tylko jedno metalowe
narzedzie tnace!

Montowanie tarczy do ciecia trawy, noza
do wycinania zarosli

Wskazowka dotyczgca urzadzen, ktére
jako nowe zostaty zrealizowane tylko z
jedng gtowicg koszaca: Do
zamontowania tarczy do ciecia trawy lub
noza do wycinania zarosli nalezy w
kazdej sytuacji zastosowac "Zestaw
dozbrojeniowy do metalowych narzedzi
koszgcych", ktéry mozna uzyskaé u
autoryzowanego dealera.

24

Zatozy¢ narzedzie tngce w prawidiowe;j
pozycji montazowej

F
b

681BA133 KN

Narzedzia tngce (1, 4, 5) mogg by¢
zwrécone w dowolnym kierunku — w
celu unikniecia jednostronnego zuzycia
nalezy powyzsze narzedzia regularnie
obracac.

Krawedzie tngce tarcz do koszenia
trawy (2, 3) musza by¢ zwrécone w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

® Nalezy stosowac pierscien
ochronny do narzedzi koszacych

® Zatozy¢ narzedzie tngce (1)

AOSTRZEZENIE

Kotnierz (a) musi wsung¢ sig do
otworu (b) narzedzia tngcego!

Zamontowanie narzedzia tnacego

® Zatozyc tarcze dociskowg (2) —
wypukig strong zwrécong do gory

® Zatozyc talerzowa tarcze biezng (3)

® Blokowanie watu

Nakreci¢ i dokreci¢ nakretke (4) w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara

AOSTRZEZENIE

Jezeli nakretka mocujgca zaczeta sie
zbyt swobodnie poruszac, to nalezy jg
wymienic.
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0 WSKAZOWKA

Ponownie zdjg¢ narzedzie zastosowane
do zablokowania zdawczego watka
napedowego.

Zdemontowanie narzedzia tngcego
® Blokowanie watu

® Odkreci¢ nakretke w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara

® Zdja¢ narzedzie tnace i jego
elementy mocujgce z przekfadni

Montowanie noza
rozdrabniajgcego 270-2

Wskazowka dotyczgca urzadzen, ktére
jako nowe zostaty zrealizowane tylko z
jedng gtowicag koszaca: Do
zamontowania noza do rozdrabniania
trawy lub noza do wycinania zarosli
nalezy w kazdej sytuacji zastosowac
"Zestaw dozbrojeniowy do nozy
rozdrabniajgcych", "Zespot
dozbrojeniowy do rozdrabniania" ktéry
mozna uzyskac¢ u autoryzowanego
dealera.

® Nalezy stosowac pierscien
ochronny do narzedzi koszacych

-
&/

002BA410 KN

® Zatozy¢ ndz rozdrabniajacy (1) —
krawedzie thace muszg by¢
zwrécone do gory

AOSTRZEZENIE

Kotnierz (a) musi wsuna¢ sig do
otworu (b) narzedzia tngcego!

Zamontowanie narzedzia tngcego

® Zatozy¢ tarcze dociskowg (2) —
wypukig strong zwrécong do gory

® Pierscien ochronny (3) do nozy
rozdrabniajgcych nalezy zatozy¢
otworem zwréconym do gory

® Blokowanie watu

® Nakrecic i dokreci¢ nakretke (4) w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

POIski

AOSTRZEZENIE

Jezeli nakretka mocujgca zaczeta sie
zbyt swobodnie poruszaé, to nalezy jg
wymienié.

{s} WSKAZOWKA

Ponownie zdja¢ narzedzie zastosowane
do zablokowania zdawczego watka
napedowego.

Zdemontowanie narzedzia thgcego
® Blokowanie watu

® Odkreci¢ nakretke w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara

® Zdja¢ narzedzie tnace i jego
elementy mocujace z przekfadni

Montowanie pily tarczowej

Do zamontowania pit tarczowych
niezbedne jest zastosowanie jako
wyposazenia specjalnego przypory i
pierscienia ochronnego.

Wskazowka dotyczgca urzadzen, ktére
jako nowe zostaty zrealizowane tylko z
jedna gtowicg koszaca: Do
zamontowania pity tarczowej
niezbednym jest zastosowanie
dodatkowych podzespotéw mocujacych
ktére mozna uzyskac¢ u fachowego
dystrybutora.

Wymiana pierscienia ochronnego

Zalecenie: w celu starannego
zamocowania nalezy zleci¢
zamontowanie pierscienia ochronnego
autoryzowanemu dealerowi.
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poIski

STIHL zaleca zlecenie zamontowania
pierscienia autoryzowanemu dealerowi
firmy STIHL.

002BA490 KN

® Zdjac tarcze ochronng (1) i biezng
tarcze dociskowa (2)

® Zdemontowac pierscien
ochronny (3) narzedzi koszgcych

® Zachowac tarcze ochronng i
pierscien ochronny w celu
poézniejszego wykorzystania

002BA491 KN

® Zamontowac pierscien ochronny (4)
pit tarczowych

® Zalozyc¢ talerz dociskowy (2) na
watku napedowym

® Zamontowac przypore (5) tarcz
tnacych

G} WSKAZOWKA

Nie stosowac tarczy ochronnej (1) do
tarcz tnacych.

26

Zatozy¢ narzedzie tngce w prawidiowe;j
pozycji montazowej

W pitach tarczowych krawedzie tngce
muszg by¢ zwrécone w kierunku
zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara.

681BA165 KN

® Zatozy¢ narzedzie tngce (1)

AOSTRZEZENIE

Kotnierz (a) musi wsuna¢ sig do
otworu (b) narzedzia tngcego.

Zamontowanie narzedzia thgcego

® Zatozyc tarcze dociskowg (2) —
wypukig strong zwrécong do gory

® Zatozy¢ talerzowa tarcze biezng (3)

Jako wyposazenie specjalne mozna
uzyskac biezng tarcze talerzowg (3) do
pitowania, przy pomocy ktérej mozna
wykorzystac cata gtebokos¢ ciecia pity
tarczowe;j.

® Blokowanie watu

® Nakrecic i dokrecic¢ nakretke (4) w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara

AOSTRZEZENIE

Jezeli nakretka mocujgca zaczeta sie
zbyt swobodnie poruszaé, to nalezy jg
wymienié.

0] WSKAZOWKA

Ponownie zdjg¢ narzedzie zastosowane
do zablokowania zdawczego watka
napedowego.

Zdemontowanie narzedzia thgcego
® Blokowanie watu

® Odkreci¢ nakretke w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara

® Zdja¢ narzedzie tnace i jego
elementy mocujgce z przektadni

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M



Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac
wytacznie mieszanke paliwowg
sktadajacy sie z benzyny oraz oleju
silnikowego.

AOSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
paliwa z ciatem oraz wdychania jego
par.

STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki
paliwowej STIHL MotoMix. Powyzsza
gotowa mieszanka paliwowa nie
zawiera benzolu i, otowiu,
charakteryzuje sie wysokg liczbg
oktanowg i oferuje niezmiennie
prawidtowy stosunek mieszanki.

STIHL MotoMix zapewnia —w
potaczeniu z olejem do silnikéw
dwusuwowych STIHL — HP Ultra -
najdtuzszg zywotnosc silnikow.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest
oferowana na niektérych rynkach.

Przygotowywanie mieszanki paliwowej

G’ WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub
stosunek mieszanki odbiegajacy od
przepisowego moga prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy
nizszej jakosci moga spowodowac

uszkodzenia silnika, pierscieni
ttokowych, przewodow paliwowych oraz
zbiornika paliwa.

Benzyna

Nalezy stosowac wytacznie benzyne
markow3 o liczbie oktanowej minimum

90 ROZ - zaotowionej lub bezotowiowe;.

Do silnikéw maszyn wyposazonych w
katalizatory nalezy bezwzglednie
stosowac benzyne bezotowiows.

{5} WSKAZOWKA

Po wykonaniu wielu tankowan zbiornika
benzyng zaotowiong skutecznosé
funkcji katalizatora moze ulec
wyraznemu pogorszeniu.

Benzyna z udziatem alkoholu powyzej
10% moze przy gaznikach z reczng
regulacja powodowac zakiocenia
regularnego biegu silnika i w zwigzku z
tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic
rozwijajg petng moc przy udziale
alkoholu w paliwie w wysokosci

do 25% (E25).

Olej silnikowy

Nalezy stosowac tylko kwalifikowane
oleje do silnikéw dwusuwowych —
najlepiej olej do silnikdw dwusuwowych
STIHL HP, HP Super lub HP Ulira,
ktérych wiasciwosci zostaly dobrane
specjalnie do silnikéw STIHL.
Najwyzszg efektywnos$¢ oraz najdiuzszg
trwalos¢ silnikow zapewnia olej

HP Ultra.

Oleje silnikowe nie sg oferowane na
wszystkich rynkach.

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

POIski

Do urzadzen mechanicznych
wyposazonych w silniki z katalizatorami,
do przygotowania mieszanki paliwowej
nalezy stosowac¢ wylgcznie olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL w
stosunku 1:50.

Proporcje mieszanki

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju
+ 50 cze$ci benzyny

Przyktady

llos¢ benzyny Olej do silnikdw dwusu-
wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® do kanistra dozwolonego do
przechowywania paliwa nalezy
najpierw wlac olej silnikowy,
nastepnie benzyne i dokladnie
wymieszaé obydwa sktadniki

Przechowywanie paliwa

Paliwo nalezy przechowywac w
specjalnie atestowanych kanistrach, w
suchym, chtodnym i bezpiecznym
miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sie starzeje — przygotowany
zapas paliwa powinien starczac na kilka
tygodni. Mieszanka paliwowa nie moze
by¢ przechowywana przez okres
dtuzszy niz 30 dni. Wskutek dziatania
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Swiatta, stonca, niskich lub wysokich
temperatur mieszanka paliwowa moze
stac sie bezuzyteczna juz po krétszym
okresie czasu.

STIHL MotoMix mozna przechowywaé
bez problemu nawet przez 2 lata.

® Przed tankowaniem nalezy mocno
wstrzgsnaé kanistrem, w ktérym
znajduje sie mieszanka paliwowa.

AOSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac cisnienie —
nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas
otwierania!

® Zbiornik paliwa i kanister nalezy od
czasu do czasu dokfadnie
wyczyscic.

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do
czyszczenia nalezy zdeponowac
zgodnie z przepisami 0 usuwaniu
odpaddéw oraz w sposob nieszkodliwy
dla srodowiska naturalnego!

28

Tankowanie paliwa

Korek zbiornika paliwa

2709BA025 KN

AOSTRZEZENIE

Podczas tankowania na nieréwnym
terenie nalezy zawsze ustawic¢ wlew
paliwa w pozycji zwroéconej w kierunku
wierzchotka nieréwnosci.

® naréwnym terenie nalezy ustawic
urzgdzenie w takiej pozyciji, zeby
otwér wlewu paliwa byt skierowany
ku gorze

® doktadnie oczysci¢ zamkniecie
zbiornika paliwa (korek) i jego
otoczenie tak, zeby do wnetrza
zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia

Otwarcie zamknigcia zbiornika

(ijf

2709BA003 KN

® Obracac¢ zamkniecie zbiornika w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az bedzie je
mozna zdja¢ z otworu wlewu paliwa
do zbiornika

® Zdja¢ zamkniecie zbiornika

Napeini¢ zbiornik paliwem

Nie rozlewa¢ paliwa podczas
tankowania, ani napetnia¢ zbiornika po
same brzegi.

Firma STIHL zaleca stosowanie
systemu tankowania paliwa STIHL
(wyposazenie specjalne).

® Napetnic¢ zbiornik paliwem

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M



Zamykanie zamkniecia zbiornika

(

\

2709BA004 KN

® Zalozy¢ zamknigcie

® Obracac zamknigcie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i dokreci¢ ja recznie tak
mocno jak jest to mozliwe

Zakfadanie podwéjnego pasa
uprzezy nosnej
Zaktadanie podwdjnego pasa
barkowego zostato doktadnie opisane
w ulotce dotagczonej do pasa.

Rodzaj i wersja wykonania podwojnego
pasa barkowego sg zalezne od danego
rynku.

Zaktadanie pasa nosnego

002BA411 KN

® Zatozy¢ podwojny pas barkowy (1)

® Wyregulowac dtugosc pasa tak, aby
karabinczyk (2) znajdowat sie na
szerokos$¢ dioni ponizej prawego
biodra

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

POIski

Zaczepi¢ karabinczyk na listwie
perforowanej (3) urzadzenia — patrz
"Zawieszanie urzgdzenia na pasie
nosnym"

® Nastepnie ustali¢ wiasciwy punkt
zawieszenia narzedzia thgcego —
patrz rozdziat "Balansowanie
urzgdzenia"

Zawieszanie urzgdzenia na pasie
no$nym

0000000/

002BA631 KN

® Zaczepi¢ karabinczyk (1) w listwie
perforowanej (2) na wysigegniku

Odczepianie urzadzenia z pasa
nosnego

=Y

0000000/

002BA632 KN

® Nacisna¢ naktadke na
karabinczyku (1) i Sciggnac¢ listwe
perforowana (2) z haczyka
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Wywazanie urzgdzenia

Zaleznie od zastosowanego narzedzia
tngcego balansowanie urzadzenia
bedzie przebiegato w rézny sposéb.

® nalezy umozliwi¢ wywazenie
urzadzenia mechanicznego
zawieszonego na pasie uprzezy
nosnej w ruchu wahadtowym — w
zaleznosci od potrzeb zmieni¢
punkt zawieszenia

Polozenia wahliwe

6BA009 KN

gtowice koszace, tarcze do koszenia
trawy, noze do wycinania zarosli oraz
noze rozdrabniajgce powinny lekko
dotyka¢ podtoza

W7 ah MO vl e AN I N i\

6BA010 KN

§S

pity tarczowe powinny "unosic sie" okoto
20 cm ponad podtozem

30

Blyskawiczne zrzucenie uprzezy

AOSTRZEZENIE

W chwili, w ktérej zacznie zagrazaé
niebezpieczenstwo urzadzenie
mechaniczne musi zosta¢ szybko
odrzucone. Nalezy trenowac szybkie

odrzucenie urzadzenia mechanicznego.

Podczas treningu nie nalezy zrzucac
urzadzenia bezposrednio na podtoze —
ma to na celu unikniecie uszkodzen.

Uruchamianie i wytgczanie
silnika

Elementy obstugowe

002BA483 KN

1 Blokada dzwigni gazu

2 Dzwignia gazu

3 Przycisk STOP - z pozycjami pracy
oraz STOP. Aby wytaczy¢ zapton,
wcisngé przycisk STOP.

Zasada dziatania przycisku STOP
i ukladu zaptonowego

Nienacisniety przycisk STOP znajduje
sie w pozycji Praca: uktad zaptonowy
jest wtgczony - silnik jest gotowy do
uruchomienia i mozna rozpoczg¢ jego
rozruch. Nacisniecie przycisku STOP
powoduje wytgczenie uktadu
zaptonowego. Gdy silnik sie zatrzyma,
zapton automatycznie wtgcza sie
ponownie.

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M



Symbole na dZzwigni przepustnicy
rozruchowej powietrza gaznika

Dzwignia przepustnicy rozruchowej
znajduje sie w pozyciji robocze;j 1.

FS 490

T

A

FS 360, 410, 460

0000-GXX-0832-A0

FS 360, 410, 460

\

0000-GXX-0834-A0

Pozycja robocza I — w tym potozeniu
nastepuje uruchomienie rozgrzanego
silnika lub silnik pracuje.

Start A —w tej pozycji nalezy
uruchamiac¢ zimny silnik.

Uruchamianie silnika

FS 360, 410, 460 ——— )\

0000-GXX-0833-A0

2709BA015 KN

® Nacisng¢ co najmniej 5-krotnie
mieszek (4) recznej pompy

paliwowej — nawet, gdy mieszek jest

wypetniony paliwem

2709BA016 KN

® Jesli silnik jest zimny: wcisngé
dzwignie przepustnicy
rozruchowej (5) przy krawedzi
(strzalki) i obréci¢ do potozenia
Start A

Rozruch

YR/

6BA011 KN

® Potozy¢ urzgdzenie pewnie na
podtozu — punktami podparcia
urzgdzenia na podtozu sg ptyta
ochronna na silniku i ostona

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

POIski

narzedzia tngcego Narzedzie thgce
nie moze dotykac¢ podtoza ani
zadnych innych przedmiotow

Wybrac¢ bezpieczne stanowisko —
mozliwos$ci: w pozyciji stojacej,
pochylonej lub kleczac.

Mocno przycisnaé¢ urzadzenie lewg
rekg do podtoza — nie dotykac¢ przy
tym dzwigni gazu ani blokady
dzwigni blokady

0

WSKAZOWKA

Nie przyciska¢ wysiegnika stopg ani nie
opieraé¢ na niej kolana!

AT/

Prawa dtonig chwyci¢ uchwyt
rozrusznika

Réwnomiernie pociagng¢ uchwyt
rozrusznika

WSKAZOWKA

Nie wyciagac linki na catg dlugos¢ —
niebezpieczenstwo zerwanial

Nie puszczaé swobodnie uchwytu
rozrusznika, lecz powoli
wprowadzi¢ go do urzgdzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, aby linka rozruchowa
réwnomiernie sie nawineta

Powtarzaé rozruch, az silnik
zacznie pracowaé
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® Jesli silnik sie nie uruchamia:
obroci¢ dzwignie przepustnicy
rozruchowej do potozenia A
i ponownie uruchomi¢ urzgdzenie

Uzywanie urzadzenia

W przypadku pierwszego witgczenia
urzgdzenia nalezy bezwzglednie
przestrzegac wskazéwek zamieszczone
w akapicie "Pierwsze uruchomienie"

w rozdziale "Dalsze wskazowki
dotyczgce uruchamiania".

N
6BA014 KN

® Jesli silnik zostat uruchomiony
w potozeniu Start A : krotko
nacisngc¢ jednoczesnie dzwignie
blokady gazu i dzwignie gazu —
dzwignia przepustnicy rozruchowej
powietrza gaznika przeskoczy
automatycznie do potozenia
roboczego I, a silnik przetaczy sie
na bieg jatowy.

Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

AOSTRZEZENIE

W potozeniu roboczym I i przy
jednoczesnym biegu jatowym silnika
narzedzie tngce nie moze sie obracac!

Jezeli narzedzie thace obraca sie
podczas pracy silnika na biegu jalowym,
to nalezy uwzgledni¢ wskazowki
zawarte w rozdziale "Regulacja ciegna

32

gazu" lub zleci¢ naprawe urzadzenia
autoryzowanemu dealerowi. Firma
STIHL zaleca skorzystanie z pomocy
autoryzowanego dealera STIHL.

® Zawieszanie urzgdzenia na pasie
nosnym

® Uzywanie urzadzenia

Wytaczyé silnik

002BA485 KN

® Nacisnaé przycisk STOP - silnik
przerwie prace — zwolni¢ przycisk
STOP - przycisk wroci
automatycznie do pozycji
wyjsciowej

Dalsze wskazdwki dotyczace
uruchamiania

Pierwsze uruchomienie

N
6BA024 KN

® Nacisng¢ dzwignie gazu — nie
naciskac przy tym blokady dzwigni
gazu

Jezeli wzrasta przy tym predkosc
obrotowa silnika lub narzedzie tngce sie
obraca:

® dalej w rozdziale "Wylgczanie
silnika"

® dalejw rozdziale "Regulacja ciegna
gazu"

Jesli nie ustawia sie wyzsza liczba
obrotéw, urzadzenie jest gotowe do

pracy.
Przy bardzo niskich temperaturach

® W razie potrzeby przestawi¢ silnik
na tryb eksploatacji w warunkach
zimowych, patrz rozdziat
"Eksploatacja w warunkach
zimowych"

® przy mocno ochtodzonym silniku
(oszronienie) po uruchomieniu
silnika nalezy rozgrza¢ urzadzenie
w pozycji START A idoprowadzié
je do temperatury roboczej —
Uwaga: narzedzie tngce sie przy
tym obraca!

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M



Silnik sig nie uruchamia

® Sprawdzié, czy elementy
obstugowe sg ustawione
prawidtowo

® Sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje
sie paliwo i w razie potrzeby je
uzupetnié¢

® Sprawdzi¢, czy nasadka $wiecy
zaptonowej jest mocno osadzona

® Powtodrzy¢ proces rozruchu

Nastgpito zalanie komory spalania
paliwem

® Obroci¢ dzwignie przepustnicy
rozruchowej powietrza gaznika do
pozycji I — ponawiaé préby
rozruchu, az silnik zacznie
pracowac

Zbiornik paliwa zostat catkowicie

oprézniony

® Po zatankowaniu nacisna¢ co
najmniej 5-krotnie mieszek pompy
paliwowej — nawet, gdy mieszek jest
napetniony paliwem

® Uruchomic¢ silnik ponownie

Transport urzadzenia

UZywanie ostony transportowej

Rodzaj ostony transportowej zalezy od
rodzaju metalowego narzedzia tngcego
dofgczonego w zestawie do urzadzenia.
Ostone transportowg mozna otrzymac
jako wyposazenie specjalne.

Tarcze do koszenia trawy 230 mm

681BA268 KN

=
O

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

POIski

681BA270 KN

681BA272 KN

681BA301 KN

681BA275 KN

® Odczepienie pataka od ostony
transportowe;j
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® Przesuniecie patgka na zewnatrz Pity tarczowe

681BA302 KN

681BA276 KN

0000-GXX-0423-A0

® Przesuniecie patgka na zewnatrz

681BA275 KN

® Ostone transportowg zatozy¢ od @ Ostone transportowg zatozy¢ od
dotu na narzedzie tnace. dotu na narzedzie tnace, uwazajgc

® Odczepienie pataka od ostony przy tym na to, by ogranicznik byt
transportowe;j umieszczony centralnie w wycieciu

681BA281 KN

® Zaczepienie patgka w ostonie
transportowe;j

681BA277 KN

® Przesuniecie patgka do wewnatrz ® Przesuniecie patgka do wewnatrz

® Zaczepienie patgka w ostonie
transportowe;j
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Uniwersalne zabezpieczenie
transportowe

681BA293 KN

681BA294 KN

® Odczepi¢ patgk od ostony
transportowej i odchyli¢ do
zewnatrz

681BA295 KN

® Zalozy¢ zabezpieczenie
transportowe od dotu na narzedzie
tnace, jak pokazano na ilustraciji

® Patak zaczepi¢ o hak ostony
transportowe;j

przerwach w eksploatacji: patrz
"Przechowywanie urzagdzenia
mechanicznego".

Wskazdéwki dotyczace
eksploatac;ji

W poczatkowej fazie eksploatacji
urzadzenia

W celu unikniecia dodatkowych
przecigzen w okresie wstepnego
docierania przez okres trzech
pierwszych tankowan nie nalezy
fabrycznie nowego urzadzenia
eksploatowac w strefie wysokich
obrotéw bez obcigzenia. W okresie
docierania poruszajace sie czesci
maszyny muszg sie wzajemnie
dopasowac - w silniku wystepujg w tym
czasie wysokie opory tarcia. Silnik
uzyskuje swa petng moc po okresie od 5
do 15 tankowan.

Podczas pracy

Po dituzszej pracy pod petnym
obcigzeniem pozostawic silnik przez
pewien czas na biegu jatowym tak, zeby
przez optyw strumienia chtodnego
powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepfa z urzadzenia. Zapobiega sie w ten
sposob ekstremalnemu obcigzeniu
podzespotdw silnika (uktad zaptonowy,
gaznik) wskutek spietrzenia ciepta.

Po zakonczeniu pracy

Przy krétkich przerwach w eksploataciji:
ochtodzi¢ silnik. Az do nastepnego
uzycia przechowac urzgdzenie z petnym
zbiornikiem paliwa, w suchym miejscu, z
dala od zrodet ognia. Przy diuzszych
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filtr powietrza

Podstawowe informacje

Okresy efektywnego dziatania filtra sg
bardzo dtugie.

Nie nalezy zdejmowac pokrywy filtra ani
wymienia¢ wktadu filtrujgcego przed
stwierdzeniem wyraznego spadku mocy
silnika.

Zanieczyszczone filtry powietrza
zmniejszajg moc silnika, zwiekszajg
zuzycie paliwa i utrudniajg rozruch.

Wymiana filtra powietrza

Tylko przy wyraznym spadku mocy

silnika

® Obréci¢ dzwignie przepustnicy
rozruchowej powietrza gaznika do
pozycji A
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® Zdjac¢ pokrywe filtra (2)

® Oczysci¢ wewnetrzng strone
pokrywy filtra (3) i jej otoczenie
z wiekszych zanieczyszczen

Filtr (3) filtruje powietrze przez
plisowany papier.

® Zdemontowac¢ i sprawdzic filtr (3) —
w przypadku stwierdzenia
zanieczyszczenia lub uszkodzenia
papieru albo ramki filtra nalezy go
wymienié¢

® Rozpakowaé nowy filtr

G} WSKAZOWKA

Do momentu zastosowania nie nalezy
zginac¢ ani tamac¢ wktadu filtrujgcego,
poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie — nie nalezy stosowac
uszkodzonych filtrow!

® Wiozyc filtr do obudowy
® Zamontowac pokrywe filtra

Aby zabezpieczy¢ silnik przed
przenikaniem $ciernego pytu, nalezy
stosowac jedynie filtry powietrza

o wysokiej jakosci.

Firma STIHL zaleca stosowanie
wylgcznie oryginalnych filtrow powietrza
tej firmy. Wysoka jako$¢ tych elementéw
zapewnia eksploatacje wolng od
zaktocen, a takze diugg trwatosé
zespotu napedowego i bardzo diugie
okresy waznosci filtra.

Wkiad filtrujgcy przeznaczony do
eksploatacji w warunkach zimowych

Obstuga techniczna i pielegnacja
specjalnego wkiadu filtrujacego
przeznaczonego do eksploatac;ji

w warunkach zimowych zostaty opisane
w rozdziale "Eksploatacja w warunkach
zimowych".
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M-Tronic

Podstawowe informacje

Eksploatacja w warunkach
zimowych

Przy temperaturach ponizej +10°C

POIski

Uktad M-Tronic reguluje ilo$¢ paliwa
oraz punkt zaptonu dla wszystkich faz
eksploatacyjnych.

System M-Tronic umozliwia fatwy i
szybki rozruch. Silnik jest uruchamiany
niezaleznie od warunkéw
klimatycznych, temperatury jednostki
napedowej zawsze W pozyciji

START A . Pozycja START A moze
po rozruchu by¢ utrzymywana tak dtugo,
az silnik zacznie rownomiernie
pracowac.

System M-Tronic odpowiada za
optymalng moc silnika, za bardzo dobre
przyspieszanie i za automatyczne
dostosowywanie urzadzenia do pracy w
zmiennych warunkach
eksploatacyjnych.

Dlatego tez nie ma potrzeby zmiany
regulacji gaznika — gaznik nie posiada
Srub regulacyjnych.

Jezeli przy ekstremalnie réznigcych sig
warunkach eksploatacyjnych nie
zostanie osiagnieta dobra
charakterystyka pracy oraz normalna
moc silnika, to nalezy zleci¢ wykonanie
przegladu wyspecjalizowanemu
dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi wykonywanie obstug
okresowych i napraw wyfgcznie przez
autoryzowanych dystrybutoréw firmy
STIHL.

Wstepne podgrzewanie gaznika

Po zmianie pozycji suwaka oprocz
zimnego powietrza z okolicy cylindra
zasysane jest takze ciepte powietrze,
ktorego zadaniem jest zapobieganie
oblodzeniu gaznika.

9926BA016 KN

9926BA017 KN

Strzatka na pokrywie (1) wskazuje
aktualng pozycje suwaka (2),
odpowiednig dla eksploatacji letniej lub
zimowej. Znaczenie symboli:

— Symbol "stonce" = eksploatacja
letnia

— Symbol "ptatek $niegu” =
eksploatacja zimowa

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M

® Odkrecic i wyjac srube (3) z suwaka

® Wyciagnaé suwak (2) z pokrywy
Obréci¢ suwak (2) z pozycji
eksploataciji letniej do pozycji
eksploatacji zimowej i wtozy¢ go
ponownie

® Wkrecic Srube (3) przez suwak do
pokrywy

Przy temperaturze migdzy +10°C i
+20°C

W tym zakresie temperatury urzadzenie
moze pracowac przy suwaku (2)
ustawionym w pozycji eksploataciji
letniej. Pozycje suwaka mozna zmienia¢
w zaleznosci od potrzeb.
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Przy temperaturach powyzej +20°C

9926BA018 KN

® Suwak (2) nalezy bezwzglednie
ustawi¢ ponownie na pozyciji
eksploatacji w warunkach letnich

{e} WSKAZOWKA

Przy temperaturach powyzej +20°C nie
nalezy pracowac z ustawieniem dla
eksploatacji w warunkach zimowych,
gdyz w przeciwnym razie moze wystapi¢
ryzyko zaktocen w pracy silnika wskutek
przegrzania!

Przy temperaturach ponizej -10°C

W ekstremalnych warunkach zimowych
—  Przy temperaturach ponizej -10°C
—  Przy sypkim lub lotnym $niegu

Zaleca sie stosowanie "zestawu plyty
ostonowej", dostepnego w wyposazeniu
specjalnym.
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Zestaw plyty ostonowej zawiera
nastepujace elementy do przezbrojenia
urzgdzenia:

4 plyta ostonowa do czesciowego
zakrycia szczelin obudowy
rozrusznika

5 wkiad filtrujgcy z tworzywa
sztucznego z tkaning do filtra
powietrza

— do FS 460 z zamknieciem zbiornika
wyposazonym w zakretke ze
sktadanym kabtgkiem: okragty
pierscien uszczelniajacy do
zamkniecia

— ulotka zawierajgca opis
przezbrojenia urzadzenia

Po zamontowaniu zespotu ptyty
ostonowe;j:

® Ustawi¢ suwak (2) w pozyciji
eksploatacji w warunkach
zimowych

Przy temperaturach powyzej -10°C

® Przezbroi¢ urzadzenie ponownie
i zastgpi¢ elementy zestawu ptyty
ostonowej elementami
przeznaczonymi do eksploatac;ji
w warunkach letnich

Wskazoéwka dotyczgca FS 460

z zamknieciem zbiornika wyposazonym
w sktadany kabtak: okragty pierscien
uszczelniajgcy zamontowany

w zamknieciu zbiornika moze pozostac
niewymontowany.

W zaleznosci od temperatury otoczenia:

® Ustawi¢ suwak (2) w pozyciji
przewidzianej dla eksploatacji
w warunkach letnich lub zimowych

Czyszczenie filtra powietrza

® Odkrecic $ruby mocujace
znajdujace sie w pokrywie filtra

® Zdjgc¢ pokrywe filtra

® Oczysci¢ wewnetrzng strone
pokrywy filtra (5) i jej otoczenie
z wiekszych zanieczyszczen

® Oftrzepac filtr (5) lub przedmuchaé
go sprezonym powietrzem od
wewnatrz na zewnatrz

Przy uporczywych zanieczyszczeniach

lub posklejanej tkaninie filtrujacej:

® Wymyc filtr w czystym, niepalnym,
ptynnym $rodku czyszczgacym
(np. ciepte mydliny), a nastepnie
wysuszy¢

Uszkodzony filtr nalezy wymienic.
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Swieca zaptonowa

® Przy niezadowalajgcej mocy silnika,
trudnosciach w uruchamianiu lub
zaktéceniach w pracy silnika na
biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy
zaptonowe;j.

e Swiece nalezy wymieni¢ po
uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych — przy
intensywnie nadpalonych
elektrodach Swiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowac
tylko odktécone swiece zaptonowe
dozwolone przez firme STIHL -
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Wymontowanie $wiecy zaptonowej

N

9926BA021 KN

\

9926BA020 KN

® Srube (1) w pokrywie (2) obracac
tak dtugo, az teb sruby wysunie sie
z pokrywy (2) tak daleko, ze bedzie
mozna uniesc¢ z przodu pokrywe.

® uniesc z przodu pokrywe (2) i w celu
odryglowania przesung¢ do tytu

® odtozy¢ pokrywe

® zdja¢ wtyczke przewodu
zaptonowego (fajke) (3) ze swiecy
zaptonowej

® wykreci¢ Swiecg zaptonowg

Kontrola $wiecy zaptonowej

S |
ﬁA

000BA039 KN

® Oczysci¢ zanieczyszczong Swiece
zaptonowa.

® Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy
elektrodami i w razie potrzeby
wyregulowac; prawidtowa wartos¢
odstepu — patrz rozdziat "Dane
techniczne".

® Usung¢ przyczyne
zanieczyszczenia swiecy
zaptonowe;j.
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Do ewentualnych przyczyn naleza:

—  zbyt duza ilos¢ oleju silnikowego
w paliwie,

— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploatacji.

000BA045 KN

3

AOSTRZEZENIE

Przy niedokreconej lub brakujace;j
nakretce przytagczeniowej (1) mogg
powstawac iskry. W przypadku pracy
w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze doj$¢ do pozardéw lub
wybuchow. Mozliwe sg powazne
obrazenia osob lub znaczne straty
materialne.

® Uzywac odkiéconych swiec
zaptonowych ze statg nakretkg
przytagczeniowa.

Zamontowanie $wiecy zaplonowej

Wkreci¢ swiece zaptonowg

ponownie wcisngc wtyczke
przewodu zaptonowego (fajke) na
Swiece zaptonowg
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9926BA022 KN

® umiesci¢ ukosnie od tytu
pokrywe (1) na ostonie i lekko
wcisng¢ nosek (2) do otworu (3) w
ostonie.

® odchyli¢ pokrywe przodem w
kierunku ostony, wkrecic i dokrecic
srube (4)

40

Charakterystyka pracy silnika

Po wykonaniu obstugi technicznej filtra
powietrza oraz prawidtowej regulacji
ciegna gazu, bieg silnika bedzie w
dalszym ciggu niezadowalajacy, to
przyczyna moze leze¢ po stronie ttumika
wydechu spalin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu
zanieczyszczenia ttumika wydechu
spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi wykonywanie obstug
okresowych i napraw wytacznie przez
autoryzowanych dystrybutoréw firmy
STIHL.

Przechowywanie urzadzenia

Przy przerwach w eksploatac;ji

trwajgcych powyzej 3 miesiecy

® Oprozni¢ i wyczyscic zbiornik
paliwa w miejscu o dobrej cyrkulacji
powietrza

® Paliwo nalezy utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i w
sposob, ktory nie zagraza
Srodowisku naturalnemu.

® Wypracowac do konca paliwo
znajdujgce sie w gazniku, w
przeciwnym razie moze nastgpi¢
sklejenie membran!

® Zdemontowaé narzedzie tnace,
oczysci¢ i sprawdzi¢ stan
techniczny. Metalowe narzedzie
tnace posmarowac olejem
konserwujgcym.

® Dokladnie oczysci¢ urzgdzenie

® Urzgdzenie mechaniczne nalezy
zawsze przechowywaé w suchym i
bezpiecznym miejscu — chroni¢
przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione (np. przez dzieci)
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Ostrzenie metalowych
narzedzi tngcych

® przy niewielkim zuzyciu nalezy
ostrzy¢ narzedzia tngce przy
pomocy pilnika (wyposazenie
specjalne) — przy intensywnym
zuzyciu, przy pomocy ostrzarki lub
Zleci¢ naostrzenie fachowemu
dystrybutorowi — STIHL radzi
korzystanie z ustug
wyspecjalizowanych dystrybutorow
firmy STIHL

@ czesciej ostrzy¢, jednakze zbieraé
mniej materiatu — do zwyktego
podostrzenia wystarczg najczesciej
dwa do trzech ruchéw pilnika

1 1
@ /lr\y
1

-

N
1

002BA083 KN

® Kilingi nozy (1) nalezy ostrzy¢
réwnomiernie — nie nalezy zmieniaé
zasadniczego konturu tarczy (2)

Dalsze wskazowki dotyczace ostrzenia
znajdujg sie na opakowaniu narzedzia
tngcego. Z tego powodu zachowac
opakowanie.

Wywazanie

® po okoto 5-krotnym podostrzeniu
nalezy sprawdzi¢ stan wywazenia
narzedzia tngcego przy pomocy
wywazarki STIHL "Wyposazenie
specjalne" i jezeli zachodzi
potrzeba, wywazy¢ je lub zleci¢
wywazenie fachowemu
dystrybutorowi — STIHL radzi
korzystanie z ustug
wyspecjalizowanych dystrybutoréw
firmy STIHL
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Konserwacja gtowicy
koszacej

Odktadanie urzgdzenia silnikowego

002BA406 KN

® Wytgczyc¢ silnik

® Kose mechaniczng nalezy potozy¢
w taki sposéb, zeby mocowanie
narzedzia thgcego byto skierowane
do gory

Wymiana sznuréw tngcych (zytek)

Przed wymiang sznura tngcego nalezy
bezwzglednie zbada¢ stan
wyeksploatowania gtowicy koszacej.

AOSTRZEZENIE

Jezeli mozna stwierdzi¢ intensywne
slady wyeksploatowania to nalezy
wymieni¢ kompletng gtowice koszaca.

Sznur tnacy bedzie dalej nazywany
krétko "sznurem".

Do zakresu realizacji dostawy gtowicy
koszgcej nalezy ilustrowana instrukcja
informujgca o prawidtowej wymianie
sznurow. W zwigzku z tym instrukcje
uzytkowania gtowicy koszacej nalezy
starannie przechowac.
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® Jezeli zachodzi potrzeba,
zdemontowac gtowice koszaca

Regulacja dlugosci sznuréw
tnacych (zylek)

STIHL SuperCut

Dtugos¢ sznuréw tngcych zostanie
wyregulowana automatycznie, jezeli
pozostate koncowki bedg posiadaty
dtugos¢ minimum 6 cm (2 1/2 in.)
nadmiar sznuréw tngcych zostanie
skrocony do optymalnej dlugosci przez
noz korygujacy usytuowany na ostonie.

STIHL AutoCut

® Przy pracujgcym silniku
przytrzymac urzgdzenie nad
trawnikiem — gtowica koszgca musi
sie przy tym obracac¢

® Lekko uderzy¢ gtowicg koszacg o
podfoze — sznur thacy zostanie
wydtuzony, a néz korygujacy na
ostonie skroci go do optymalnej
diugosci

Przy kazdym uderzeniu w podtoze
gtowica wyreguluje dtugos¢ sznura.
Dlatego podczas pracy nalezy stale
obserwowac efektywnos¢ ciecia gtowicy
koszacej. Jezeli glowicg koszacag bedg
zbyt czesto wykonywane uderzenia o
podioze to niewykorzystane koncowki
sznurow pozostang na state obciete na
nozu.

Wydtuzenie sznura thgcego (zyiki)
nastapi tylko wtedy, gdy obydwie
koncowki bedg jeszcze posiadaty
dtugo$¢ minimum 2,5 cm (1 in.)
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STIHL TrimCut

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulaciji
sznura nalezy bezwzglednie wylgczy¢
silnik — w przeciwnym razie powstanie
zagrozenie odniesieniem obrazen!
Zagrozenie odniesienia obrazen

® Uniesc¢ obudowe szpulki do gory —
obracac¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara — okoto
1/6 obrotu — az do pozycji
zaryglowania — i ponownie zwolni¢
umozliwiajgc powrot do pozyciji
wyjsciowej

® Woyciagng¢ koncowki sznuréw
tngcych (zytek) na zewnatrz

Jezeli zachodzi potrzeba, nalezy
powtorzy¢ powyzszg czynnosc¢, az
obydwie koncowki sznuréw uzyskajg
dtugo$¢ do noza w ostonie.

Kazdy ruch obrotowy od blokady do
blokady zwalnia odcinek sznura o
dtugosci okoto 4 cm (1 1/2in.)

Wymiana sznuréw tnacych

STIHL PolyCut

W przypadku gtowicy koszacej PolyCut
w miejsce nozy tngcych mozna zawiesic
sznur tngcy o odpowiedniej dlugosci.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut

AOSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem recznej regulacii
gtowicy nalezy bezwzglednie wytaczy¢
silnik — w przeciwnym razie powstanie
zagrozenie odniesieniem obrazen!
Zagrozenie odniesienia obrazen

® Gtowica koszaca uzbrojona w
sznury tnagce zgodnie z dostarczong
Instrukcjg

Wymiana noza

STIHL PolyCut

Przed przystgpieniem do wymiany nozy
tnacych nalezy bezwzglednie
sprawdzi¢, czy gtowica koszgca nie
wykazuje sladéw naturalnego zuzycia
eksploatacyjnego.

AOSTRZEZENIE

Jezeli mozna stwierdzi¢ intensywne
slady wyeksploatowania to nalezy
wymieni¢ kompletng gtowice koszaca.

Noze thgce bedg w zwigzku tym w
dalszej czesci niniejszego opracowania
nazywane krotko "Nozami".

Do zakresu dostawy gtowicy koszacej
nalezy llustrowana instrukcja,
przedstawiajgca naprawe nozy. W
zwigzku z tym instrukcje uzytkowania
gtowicy koszgcej nalezy starannie
przechowac.

A ostroezene

Przed rozpoczeciem recznej regulaciji
gtowicy nalezy bezwzglednie wytgczyé
silnik — w przeciwnym razie powstanie
zagrozenie odniesieniem obrazen!

® \Wymontowanie gtowicy koszgcej

® Wymieni¢ noze, jak pokazano na
ilustraciji

® Ponownie zamontowac gtowice
koszacag
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Wykonanie badania i obstugi
technicznej przez fachowego
dystrybutora

Punkt mocowania rury uchwytu

6BA021 KN

® Regularnie nalezy sprawdzac
swobode ruchu rury uchwytu (1)
w jarzmach zaciskowych (2)

Rura uchwytu powinna poruszaé sie
z utrudnieniem

6BA022 KN

® Poluzowa¢ srube zaciskowg (3)
tylko na tyle, aby byto mozliwe
poruszenie rurg uchwytu

® Wysuna¢ rure uchwytu (1) z boku z
zacisku

e Scierki nasaczy¢ czysta, niepalng
cieczg czyszczacy — nie stosowac
olejéw — nie stosowac srodkow
czyszczacych zawierajgcych oleje i
smary

Doktadnie oczysci¢ wilgotng
szmatkg caty obszar zacisku rury
uchwytu

® Ustawi¢ rure uchwytu
w odpowiedniej pozycji montazowej
i ponownie przymocowac jg srubg
zaciskowg

Rura uchwytu nie moze byé mocno

zacis$nieta

® Zgodnie z opisem w rozdziale "Rura
uchwytu porusza sie
z utrudnieniem" poluzowac rure
uchwytu w jarzmach zaciskowych

® Odtluscic¢ obszary zacisku rury
uchwytu i elementy jarzma
zaciskowego

® Ustawi¢ rure uchwytu
w odpowiedniej pozycji montazowej
i ponownie przymocowac jg $rubg
zaciskowg
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Badanie stanu technicznego
i obstuga techniczna przez
fachowego dystrybutora

Czynnosci konserwacyjne

Firma STIHL radzi wykonywanie
czynnosci konserwacyjnych i napraw
wylacznie przez autoryzowanego
dealera STIHL.

Glowica ssgca w zbiorniku paliwa

2709BA022 KN

® Jeden raz w roku zbadac¢ stan
techniczny gtowicy ssacej i, jezeli
zachodzi potrzeba, zleci¢ wymiane.

Gtowica zasysajgca paliwo musi zostac
umieszczona w strefie wskazanej na
rysunku.
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Elementy antywibracyjne

b d
6BA015 KN |

Pomiedzy jednostkg napedows i
wysiegnikiem znajdujg sie cztery
elementy antywibracyjne (strzatki)
majgce na celu ttumienie drgan. Przy
wyraznie zwiekszonych drganiach
nalezy zleci¢ sprawdzenie.

Obydwie szczeliny uktadu
antywibracyjnego (strzatki) zostaty w
zakfadzie producenta wyregulowane na
staty wymiar i posiadajg te samg
szerokos¢. Jezeli obydwie szczeliny
beda sie wyraznie roznity od siebie
wymiarami, lub/oraz jedna z nich bedzie
catkowicie zamknieta nalezy
bezwzglednie zleci¢ naprawe systemu
antywibracyjnego fachowemu
dystrybutorowi.
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Ochrona przed zuzyciem w obudowie

6BA026 KN

Z boku obudowy systemu
antywibracyjnego znajduje sie fatwo
wymienialna ostona. Podczas pracy,
wskutek ruchéw urzgdzenia moze ulec
uszkodzeniu boczna ptyta ostonowa.

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M
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Wskazdéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji

Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach - - G
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) § S 2 3 -§ s
oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- a > g ‘_g 3 [
wiednio skrécié. g ® S ] 2 s
= o o
3 S S 2 2 o
N | g g 8 k5 3
Q N =% % <]
< o .0 € = & ) g S
N S'E = Q @ ® @ @
3 6 N S o 2 S £y N
o] N N ~ 2 € e > > ©
N o3 o < Q o N N N
o oo o O (&} O o o =
Kontrola wzrokowa (nienaganny stan
bezpieczenstwa eksploatacyjnego, X X
szczelnos$é)
Kompletna maszyna
Oczysci¢ X
Wymieni¢ niesprawne podzespoty X
Uchwyt manipulacyjny Sprawdzenie funkcjonowania X X
Kontrola wzrokowa X X
Filtr powietrza, papierowy wkiad filtrujgcy
Wymieni¢! X
Kontrola wzrokowa X X
Filtr powietrza, wtékninowy wkiad filtrujgcy Oczyscié X
z tworzywa sztucznego
Wymieni¢ X X
Zbiornik paliwa Oczysci¢ X
Sprawdzi¢ X
Reczna pompa paliwowa (jesli wystepuije) Naprawa przez autoryzowanego X
dealera
Sprawdzi¢? X
Glowica ssgca w zbiorniku paliwa
Wymienic¢? X X X
Sprawdzi¢ regulacje biegu jatowego,
narzedzie tnace nie moze sie obraca¢ X X
podczas pracy silnika na biegu jalowym
Bieg jatowy Jezeli pomimo tego narzedzie tnace
porusza sie podczas pracy silnika na
biegu jatowym, to nalezy zleci¢ naprawe X
urzadzenia mechanicznego autoryzo-
wanemu dealerowi?
Wyregulowac¢ odstep pomiedzy X
| elektrodami
Swieca zaptonowa
Wymieni¢ po uptywie kazdych
100 godzin eksploatacyjnych
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Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach - - G
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) § S 2 3 -§ s
oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- a > g ‘g 3 [
wiednio skrocic. £ ® S [§ @ =
g s < 3 3 s
§ 1% | § sl 2| 8
Q N =% % <]
< o .0 € = & ) g S
8 ~g c > 9 a w [ (]
S |25 R | 8| & |2 | s | g |8
3 SN g 2 3 ° < > I
N o3 o < Q o N N N
o oo o (&) (&} O o o =
Kontrola wzrokowa X
Otwory zasysania powietrza chtodzgcego
Oczyscic¢ X
Ozebrowanie cylindra Oczyéciéz) X
Sprawdzi¢? X
Kratka przeciwiskrowa3) w thumiku
Czyszczenie lub wymiana?) X
Wszystkie dostepne $ruby i nakretki (poza "
Srubami regulacyjnymi gaznika) Dokrecié X
Kontrola wzrokowa® X X
Elementy antywibracyjne
Wymienic?) X
Kontrola wzrokowa X X
Narzedzie thace Wymieni¢ X
Sprawdzi¢ zamocowanie X X
Metalowe narzedzie tnace Naostrzy¢ X X
Po uptywie 139 godzin eksploatacyj-
nych usung¢ nagar, nastgpnie
Kanat wylotowy powtarzac te czynnos¢ po uptywie kaz- X
dych 150 godzin
Naklejki ostrzegawcze Wymieni¢ X

K RC R P

(]
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Tylko, jezeli wyraznie spada moc silnika:
Przez autoryzowanego dealera, STIHL radzi zlecenie wykonania tych czynnos$ci autoryzowanemu dealerowi STIHL
Wystepuje zaleznie od potrzeb rynku w kraju uzytkowania
Po uptywie 10-20 godzin od pierwszego uruchomienia maszyny nalezy dokreci¢ $ruby mocujgce ttumik wydechu spalin
patrz rozdziat "Badanie i obstuga techniczna przez autoryzowanego dealera", rozdziat "Elementy antywibracyjne".
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Ograniczanie zuzycia
eksploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazowek niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozwoli unikng¢
ponadnormatywnego zuzycia
eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzadzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz
przechowywanie musi sie odbywac¢ z
takg starannoscia, jak to opisano w
niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystapig
wskutek nieprzestrzegania wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa, obstugi
technicznej i konserwacji odpowiada
uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje to
szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych
produktu bez zezwolenia firmy
STIHL

— zastosowano narzedzia lub
elementy wyposazenia, ktére do
niniejszego urzgdzenia nie zostaty
dozwolone, nie nadawalty sie, lub
nie przedstawiaty odpowiedniej
jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb
sprzeczny z jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie
podczas imprez sportowych czy
zawodow

— wystgpity szkody bedace
konsekwencjg uzytkowania
urzgdzenia z podzespotami
niesprawnymi technicznie

Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie
czynnosci, ktére zostaty opisane w
rozdziale "Wskazdwki dotyczace obstugi
technicznej i konserwacji". Jezeli
czynnosci obstugi technicznej nie mogg
zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie
obstug okresowych i napraw wytacznie
przez autoryzowanych dystrybutorow tej
firmy. Autoryzowanym dystrybutorom
firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia
Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi
technicznej zostanie zaniedbane lub
zostang one wykonane niefachowo, to
moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialnos¢ bedzie ponosi¢ sam
uzytkownik. Nalezg do tego miedzy
innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej,
ktore powstang w wyniku
przegladow technicznych nie
wykonanych we wiasciwych
terminach lub w nieodpowiednim
zakresie (np. filtry powietrza i
paliwa), niewtasciwa regulacja

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M
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gaznika lub niedostateczny stan
czystosci szczelin doptywu
powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie
cylindra)

— korozja oraz szkody powstate
wskutek nieprawidtowego
magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku
zastosowania czesci zamiennych
nieodpowiedniej jakosci

Podzespoty ulegajgce zuzyciu
eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzadzenia
mechanicznego — takze przy
prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
i musza, w zaleznosci od rodzaju oraz
intensywnosci uzytkowania, zosta¢ w
odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

— Narzedzia tngce (wszystkich
rodzajéw)

— Elementy mocowania narzedzi
tngcych (tarcza talerzowa,
nakretka, itd.)

—  Osfony narzedzi tngcych
— Sprzegto

—  Filtr (powietrza, paliwa)
— Urzadzenie rozruchowe
— Ciegno gazu

- Swieca zaptonowa

47



poIski

48

Elementy systemu
antywibracyjnego

Ostona elementéw
antywibracyjnych zastosowana na
obudowie
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Zasadnicze podzespoty urzadzenia

1 Zamkniecie zbiornika
2  Uchwyt rozrusznika

3 Zasuwka (eksploatacja w
warunkach zimowych)

4 Nasadka swiecy zaptonowej
5 Thumik

6 Ptytka ochronna

7

8

FS 360, 410, 460

Dzwignia gazu
Przycisk STOP
9 Blokada dzwigni gazu
10 Rura uchwytu
11 Wspornik uchwytu
12 Sruba zaciskowa
13 Listwa perforowana
14 Dzwignia przepustnicy rozruchowej
powietrza gaznika
15 Reczna pompa paliwowa
16 Pokrywa filtra
17 Zbiornik paliwa
18 Ochrona przed zuzyciem
# Numer seryjny

FS 490

0000-GXX-0835-A0
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Dane techniczne

8 Zespot napedowy
% % Jednocylindrowy silnik dwusuwowy
E 2l Fs360C
1 Glowica koszqca. . 8 Pita tarczowa . ' Pojemnos¢ skokowa: 37,7 om3
2 (k)s+ona (\Ar/]y’racznle do gtowic 9 tF’rzypora (r\:vyiqcznle do pit Srednica cylindra: 40 mm
3 N%sizacyc ) arczowych) Skok ttoka: 30 mm
Moc wg I1SO 8893: 1,7 kW (2,3 KM)
przy 8500 1/min
Liczba obrotéw biegu
jatowego: 2700 1/min
Aktywacja regulaciji
4 5 \ J obrotéw (wartosé
= f = §, nominalna): 12 300 1/min
2 Maksymalna pred-
g kos¢ obrotowa watka

. odbioru mocy (narze-
4 Metalowe narzedzie koszace dzie tnace): 8870 1/min

5 Ostona (wytacznie do metalowych
narzedzi koszacych) FS410C

Pojemnosé skokowa: 41,6 cm®
Srednica cylindra: 42 mm
Skok ttoka: 30 mm

Moc wg I1SO 8893: 2,0 kW (2,7 KM)
przy 9000 1/min

Liczba obrotéw biegu

jatowego: 2700 1/min
Aktywacja regulacji

obrotow (wartosé

nominalna): 12 300 1/min
Maksymalna pred-

kos¢ obrotowa watka

odbioru mocy (narze-

dzie tnace): 8870 1/min

002BA413 KN

6 NOz rozdrabniajacy

7 Ostona rozdrabniacza (wytgcznie
przy rozdrabnianiu z
zastosowaniem nozy do
rozdrabniania)
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FS 460 C

Pojemnos¢ skokowa: 45,6 cm3
Srednica cylindra: 44 mm
Skok ttoka: 30 mm

Moc wg ISO 8893: 2,2 kW (3,0 KM)
przy 9500 1/min

Liczba obrotow biegu

jatowego: 2700 1/min
Aktywacja regulacji

obrotéw (wartosc

nominalna): 12 300 1/min
Maksymalna pred-

kos¢ obrotowa watka

odbioru mocy (narze-

dzie tnace): 8870 1/min
FS490C

Pojemnos¢ skokowa: 51,6 cm?
Srednica cylindra: 44,7 mm
Skok ttoka: 32,9 mm

Moc wg ISO 8893: 2,4 kW (3,3 KM)

przy 9500 1/min
Liczba obrotow biegu
jatowego:
Aktywacja regulacji
obrotow (wartos¢
nominalna):
Maksymalna pred-
kos¢ obrotowa watka
odbioru mocy (narze-
dzie tnace):

2500 1/min

12 300 1/min

8870 1/min

Uktad zaptonowy

Sterowany elektronicznie zapton
magnetyczny

FS 360 C,FS410C, FS 460 C

Swieca zaptonowa NGK CMR6HBo
(odkiécona) sch USR4AC
Odstep miedzy

elektrodami: 0,5 mm
FS490C

Swieca zaptonowa  NGK BPMR7A
(odktécona)

Odstep miedzy 0,5 mm
elektrodami:

Uktad zasilania paliwem

Niezalezny od potozenia roboczego
gaznik membranowy z wbudowang
pompa paliwowg

Pojemnos$¢ zbior-

nika paliwa:

FS 360 C: 750 cm?® (0,75 1)
FS 410 C: 750 cm® (0,75 1)
FS 460 C: 750 cm® (0,75 1)
FS 490 C: 990 cm? (0,99 1)
Masa

W stanie niezatankowanym, bez narze-
dzia tngcego i ostony

FS 360 C-EM: 8,5 kg
FS 410 C-EM: 8,5 kg
FS 410 C-EM L: 8,6 kg
FS 460 C-EM: 8,5 kg
FS 460 C-EM L: 8,6 kg
FS 490 C-EM: 9,1 kg
FS 490 C-EM L: 9,2 kg

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M
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Dlugos¢ catkowita

bez narzedzia tngcego:

FS 360 C-EM: 1790 mm
FS 410 C-EM: 1790 mm
FS 410 C-EM L: 1850 mm
FS 460 C-EM: 1790 mm
FS 460 C-EM L: 1850 mm
FS 490 C-EM: 1795 mm
FS 490 C-EM L: 1855 mm
Cechy wyposazZenia

C  Wskazowka dotyczgca wiasciwo-
$ci komfortowych

ErgoStart

M-Tronic

Dtugi wysiegnik

Wyposazenie przeciwpozarowe

N~ =Zm

Wartosci hatasu i drgan

Podczas ustalania wartosci hatasu

i drgan urzadzen FS fazy biegu
jatowego i nominalna maksymalna
predkos¢ obrotowa zostaty
uwzglednione w réwnych czesciach.

Dalsze informacje dot. spetnienia
wymagan Wytycznych dla
pracodawcow Wibracje 2002/44/WE -
patrz www.stihl.com/vib
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Poziom cisnienia akustycznego Lpeq
zgodnie z normag ISO 22868

z gtowicag koszaca

FS 360 C-EM: 99 dB(A)
FS 410 C-EM: 101 dB(A)
FS 410 C-EM L: 101 dB(A)
FS 460 C-EM: 101 dB(A)
FS 460 C-EM L: 101 dB(A)
FS 490 C-EM: 102 dB(A)
FS 490 C-EM L: 102 dB(A)
z metalowym narzedziem

koszacym

FS 360 C-EM: 98 dB(A)
FS 410 C-EM: 99 dB(A)
FS 410 C-EM L: 99 dB(A)
FS 460 C-EM: 100 dB(A)
FS 460 C-EM L: 100 dB(A)
FS 490 C-EM: 102 dB(A)
FS 490 C-EM L: 102 dB(A)

Poziom mocy akustycznej L,, zgodnie
z normg ISO 22868

z glowicg koszacag

FS 360 C-EM: 112 dB(A)
FS 410 C-EM: 113 dB(A)
FS 410 C-EM L: 113 dB(A)
FS 460 C-EM: 110 dB(A)
FS 460 C-EM L: 110 dB(A)
FS 490 C-EM: 112 dB(A)
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FS 490 C-EM L:

z metalowym narzedziem

koszgcym

FS 360 C-EM:
FS 410 C-EM:
FS 410 C-EM L:
FS 460 C-EM:
FS 460 C-EM L:
FS 490 C-EM:
FS 490 C-EM L:

112 dB(A)

110 dB(A)
112 dB(A)
112 dB(A)
110 dB(A)
110 dB(A)
113 dB(A)
113 dB(A)

Wartos¢ drgan ap, ¢q zgodnie z normg

ISO 22867

z glowicg
koszaca

FS 360 C-EM:
FS 410 C-EM:
FS 410 C-EM L:
FS 460 C-EM:
FS 460 C-EM L:
FS 490 C-EM:
FS 490 C-EM L:

z metalowym
narzedziem
koszgcym

FS 360 C-EM:
FS 410 C-EM:
FS 410 C-EM L:
FS 460 C-EM:
FS 460 C-EM L:
FS 490 C-EM:
FS 490 C-EM L:

Uchwyt
lewy

2,5 m/s?
2,4 m/s?
2,4 m/s?
2,5 m/s?
2,1 m/s?
3,7 m/s?
3,7 m/s?

Uchwyt
lewy

2,2 m/s?
2,3 m/s?
2,3 m/s?
1,9 m/s?
1,9 m/s?
2,8 m/s?
2,8 m/s?

Uchwyt
prawy

2,2 m/s?
2,3 m/s2
2,3 m/s2
2,1 m/s?
2,3 m/s?
3,7 m/s?
3,7 m/s?

Uchwyt
prawy
2,0 m/s2
2,0 m/s?
2,0 m/s?
1,6 m/s?
1,6 m/s?
2,8 m/s2
2,8 m/s2

Wartos¢ K- dla poziomu ci$nienia
akustycznego oraz akustycznego
poziomu mocy wynosi zgodnie z

RL 2006/42/EG = 2,5 dB(A). Natomiast

dla przyspieszenia drgan wartos¢ K- ta
wynosi zgodnie z RL 2006/42/EG
=2,0 m/s?.

REACH

Skrét REACH oznacza Zarzgdzenie UE
w przedmiocie rejestracji, oceny i
zezwolen eksploatacyjnych dla
chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia
wymagan Zarzadzenia REACH (UE) Nr.
1907/2006 patrz www.stihl.com/reach
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Wskazdwki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg
wykonywac tylko te przeglady
techniczne i konserwacje, ktére zostaty
opisane w niniejszej Instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wylacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie
czesciami zamiennymi dozwolonymi do
stosowania przez firme STIHL do
napraw niniejszego urzgdzenia lub
réwnorzednych technicznie. Nalezy
stosowaé wylgcznie kwalifikowane
czesci zamienne. W przeciwnym razie
moze to prowadzi¢ do zagrozenia
wystgpieniem wypadkoéw przy pracy lub
do uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy
STIHL mozna rozpozna¢ po numerze
katalogowym czesci zamiennej, po
napisie & TIH L a takze po znaku
czesci zamiennych STIHL &), (na
mniejszych czgsciach zamiennych znak
ten moze wystepowac¢ samodzielnie).

Utylizacja

W zakresie gospodarki odpadami
nalezy stosowac sie do krajowych
przepisow regulujgcych gospodarke
odpadami.

oK)

000BA073 KN

Produkty STIHL nie nalezg do
odpadkéw z gospodarstwa domowego.
Produkt STIHL, akumulator,
wyposazenie dodatkowe i opakowanie
nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny
dla srodowiska naturalnego.

Aktualne informacje dotyczace

gospodarki odpadami mozna uzyskac u
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

FS 360 C-M, FS 410 C-M, FS 460 C-M, FS 490 C-M
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Deklaracja zgodnosci WE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

stwierdza niniejszym, ze

Wykonanie: Kosa
mechaniczna

Oznaczenie

fabryczne: STIHL

Typ: FS 360 C-EM
FS 410 C-EM
FS410 C-EM L
FS 460 C-EM
FS 460 C-EM L

Identyfikacja serii: 4147
FS 490 C-EM
FS 490 C-EM L

Identyfikacja serii: 4148

Pojemnos$¢ skokowa

FS 360 C-EM 37 cmd

FS 410 C-EM 41,6 cm®

FS 410 C-EM L 41,6 cm®

FS 460 C-EM 45,6 cm®

FS 460 C-EM L 45,6 cm®

FS 490 C-EM 51,6 cm®

3

FS 490 C-EM L 51,6 cm

spetnia obowigzujgce postanowienia
dyrektyw 2006/42/WE, 2004/108/WE
(obowigzujacej do dn. 19.04.2016 r.),
2014/30/UE (obowigzujacej od

dn. 20.04.2016 r.) oraz 2000/14/WE

i zostata opracowana oraz wykonana
zgodnie z wydaniami nastepujacych
norm obowigzujgcymi w dniu produkgiji:

53



poIski

EN ISO 11806-1, EN 55012,
EN 61000-6-1

Przy ustalaniu odpowiadajgcego
wynikom pomiaréw oraz
gwarantowanego poziomu mocy
akustycznej zastosowano procedure
przewidziang przez

dyrektywe 2000/14/WE, dodatek V,
z uwzglednieniem wymagan
okreslonych w normie ISO 10884.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

FS 360 C-EM: 112 dB(A)
FS 410 C-EM: 113 dB(A)
FS 410 C-EM L: 113 dB(A)
FS 460 C-EM: 114 dB(A)
FS 460 C-EM L: 114 dB(A)
FS 490 C-EM: 116 dB(A)
FS 490 C-EM L: 116 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej

FS 360 C-EM: 114 dB(A)
FS 410 C-EM: 115 dB(A)
FS 410 C-EM L: 115 dB(A)
FS 460 C-EM: 116 dB(A)
FS 460 C-EM L: 116 dB(A)
FS 490 C-EM: 118 dB(A)
FS 490 C-EM L: 118 dB(A)

Archiwizacja dokumentacji techniczne;j:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkgji i numer seryjny podano
na urzadzeniu.
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Waiblingen, 11.03.2016
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

%amé /g///m J

Thomas Elsner

Kierownik dziatu zarzadzania
produktami i ustug

ce
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0458-746-5121-D

polnisch

0458-746-5121-D




